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*1702562*  

  لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي
  الخمسون الدورة
        ٢٠١٧ يوليه/تموز ٢١-٣، فيينا

      النموذجية والقوانين الاتفاقياتحالة     
    *رة من الأمانةمذكِّ  

 عشرة، الثالثة دورتها في ،)الأونسيترال( الدولي التجاري للقانون المتحدة الأمم لجنةقرَّرت   -١
 عــن المنبثقــة الاتفاقيــات حالــة في دوراتهــا، مــن دورة كــل أثنــاء تنظــر، أن )١(،١٩٨٠ عــام المعقــودة
 .بها اضطلعت التي الأعمال

. وهـي  اللجنـة  أعمـال  عـن  المنبثقة النموذجية والقوانين الاتفاقيات حالة المذكرة هذه وتبين  -٢
(نيويــورك،  وتنفيــــذها الأجنبيــة التحكــيم بقــرارات الاعتــراف اتفاقيــة حالــة ذلــكفضــلاً عــن  تــبين

 في اللجنـة  بأعمـال  الصـلة  وثيقـة  فهـي  اللجنـة  إنشـاء  قبـل  مدتاعتُ قد كانت وإن التي )٢(،)١٩٥٨
 .الدولي التجاري التحكيم ميدان

ــا الأونســيترال بهــدف          -٣ ــتي تضــطلع به ــة ال ــتقني والمســاعدة التقني ــاون ال وتحظــى أنشــطة التع
التشجيع على استخدام نصوصها واعتمادها باهتمام اللجنة على سـبيل الأولويـة عمـلاً بقـرار اتخـذ      

وترصــد الأمانــة حــالات اعتمــاد القــوانين النموذجيــة       )٣().١٩٨٧عــام  فيورتهــا العشــرين ( في د
  والاتفاقيات.

، أي منـذ صـدور   ٢٠١٦أيار/مـايو   ١٧ـرة أيضاً التغيرات التي حدثت منذ المذكِّ بين هــذهوتُ  - ٤
والمعلومــات الــواردة فيهــا هــي معلومــات  . (A/CN.9/876) التقريــر الســنوي الأخــير في هــذه السلســلة 

. ويمكـن الحصـول علـى معلومـات رسميـة عـن حالـة المعاهـدات         ٢٠١٧نيسـان/أبريل   ٢٤جارية حتى 

                                                           
 الواردة فيها. حداثة عهد المعلوماتر تقديم هذه الوثيقة لضمان تأخَّ  *  

  .١٦٣ الفقرة ،)A/35/17( ١٧ رقم الملحق والثلاثون، الخامسة الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق (١) 
  .٣، الصفحة ٤٧٣٩ الرقم ،٣٣٠ المجلد ،المعاهدات مجموعة ،المتحدة الأمم (٢) 
  .٣٣٥ الفقرة ،)A/42/17( ١٧ رقم الملحق ،الثانية والأربعون الدورة العامة، للجمعية الرسمية الوثائق (٣) 

http://undocs.org/ar/A/CN.9/876
http://undocs.org/ar/A/CN.9/876
http://undocs.org/ar/A/35/17
http://undocs.org/ar/A/42/17
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بـالاطلاع علـى    ،، بمـا فيهـا المعلومـات المتصـلة بحالتـها السـابقة      المودعة لدى الأمين العام للأمم المتحدة
الـواردة  المعاهدات بشأن   المعلوماتتستند و)، http://treaties.un.org( مجموعة معاهدات الأمم المتحدة

تلـك المعلومـات الرسميـة.    ) إلى www.uncitral.org(  على موقع الأونسـيترال الشـبكي  في هذه المذكرة و
المعاهــدات التابع لمكتب الشـــؤون القانونيـــة بـالأمم المتحـدة       بقسم ولعل القراء يودون أيضاً الاتصال

: +)؛ البريــد الإلكتــروني١- ٢١٢( ٩٦٣- ٣٦٩٣+)؛ الفــاكس: ١- ٢١٢( ٩٦٣- ٥٠٤٧(الهــاتف: 
treaty@un.orgــاح أي ــات عــن   ). وتت ــة ضــاً معلوم ــاتحال ــوانين الاتفاقي ــة والق ــع   النموذجي ــى موق عل

بنصوص محـددة وفي شـكل جـدول منفـرد يقـدم      الأونسيترال الشبكي في شكل جداول مفصلة تتعلق 
وتُحدَّث المعلومات عن حالة القـوانين النموذجيـة علـى الموقـع الشـبكي       لمحة عامة عن جميع النصوص.
  ن قانون جديد.  كلما أحيطت الأمانة علما بس

جــراءات الإرة النصــوص التاليــة، وتتضــمن، مثلمــا ســبقت الإشــارة،   هــذه المــذكِّ وتتنــاول -٥
بمعنى عام للإشارة إلى إيداع صـك تصـديق أو موافقـة     ة"إجراء" مستخدم عبارةديدة (الجتعاهدية ال

جــة إجــراء بخصــوص معاهــدة مــا، أو إلى مشــاركة في معاهــدة مــا نتي أو توقيــعأو قبــول أو انضــمام 
منـهما) وحـالات اشـتراع     بشأن معاهدة ذات صلة، أو إلى سـحب إعـلان أو تحفـظ أو تعـديل أيٍّ    

 :القوانين النموذجية، استناداً إلى المعلومات الواردة منذ التقرير الأخير

  في مجال بيع البضائع: )أ( 
ــة    ــرةاتفاقي ــادم فت ــع في التق ــدولي البي ــورك( ،للبضــائع ال ــة   )٤()١٩٧٤، نيوي بصــيغتها المعدَّل

؛ بصـيغتها غـير   طرفـاً  دولـة  ٢٣: )٥(.)فيينـا ( ١٩٨٠ نيسان/أبريل ١١بالبروتوكول المؤرَّخ 
  دولة طرفاً؛ ٣٠المعدَّلة: 

 ٨٥؛ )٦(.)١٩٨٠، (فيينــا، للبضــائع الــدولي البيــع بشــأن عقــود المتحــدة الأمــماتفاقيــة   
  طرفاً؛ دولة

  في مجال تسوية المنازعات: )ب(   
إجــراء  )٧().١٩٥٨، (نيويــورك، وتنفيــذها الأجنبيــة التحكــيم بقــرارات الاعتــراف اتفاقيــة  

  طرفاً؛ دولة ١٥٧جديد من أنغولا (انضمام)؛ 
مـع التعـديلات الـتي     )٨(،)١٩٨٥( الدولي التجاري للتحكيم النموذجي الأونسيترالقانون   

اعتمــدت تشــريعات جديــدة، بالاســتناد إلى هــذا القــانون       )٩(.٢٠٠٦اعتمــدت في عــام  
                                                           

وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا  .٣، الصفحة ٢٦١١٩ الرقم ،١٥١١ المجلد ،المعاهدات مجموعة ،المتحدة الأمم (٤) 
  النص، انظر الجزء الأول، الباب ألف.

وللاطلاع على الحالة الكاملة  .٩٩، الصفحة ٢٦١٢١، الرقم ١٥١١، المجلد مجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (٥) 
  لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب ألف.

وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا  .٣، الصفحة ٢٥٥٦٧، الرقم ١٤٨٩، المجلد مجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (٦) 
  النص، انظر الجزء الأول، الباب جيم.

. وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا ٣، الصفحة ٤٧٣٩ الرقم ،٣٣٠ المجلد ،المعاهدات مجموعة المتحدة، الأمم (٧) 
  كاف. النص، انظر الجزء الأول، الباب

وللاطلاع على  .)، المرفق الأولA/40/17( ١٧الدورة الأربعون، الملحق رقم  ،الوثائق الرسمية للجمعية العامة (٨) 
 الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب ألف.

http://undocs.org/ar/A/40/17
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 هــذا إلى بالاســتناد ة،جديــد اتتشــريع تاعتمــد). و٢٠١٦تركمانســتان ( النمــوذجي في
) ٢٠١٦في جمهوريــــة كوريــــا ( ،٢٠٠٦بصــــيغته المعدَّلـــة في عــــام   النمــــوذجي القـــانون 
  ؛)٢٠١٧( ومنغوليا

اعتمـدت تشـريعات    )١٠(؛)٢٠٠٢( الـدولي  التجاري للتوفيق النموذجي الأونسيترال قانون  
  )؛٢٠١٢ماليزيا ( جديدة بالاستناد إلى القانون النموذجي في

ــدول           ــين المســتثمرين وال ــدي ب ــم المتحــدة بشــأن الشــفافية في التحكــيم التعاه ــة الأم اتفاقي
 إجراءات جديدة من العراق (توقيـع)، وهولنـدا (توقيـع)، وكنـدا     )١١().٢٠١٤نيويورك، (

  دول أطراف؛   ٣يسرا (تصديق)؛ (تصديق)، وسو
  التعاقد الحكومي: مجالفي   (ج)  
  )١٢(؛)٢٠١١(للاشتراء العمومي  النموذجي الأونسيترال قانـون  

  الأعمال المصرفية والمدفوعات: مجالفي  )د(   
 الدوليــة الإذنيــة والســندات الدوليــة) الكمبيــالات( الســفاتج بشــأن المتحــدة الأمــم اتفاقيــة  

  أطراف؛ دول ٥ )١٣()١٩٨٨(نيويورك، 
  )١٤(؛)١٩٩٢( الدولية الدائنة للتحويلات النموذجي الأونسيترالقانون   
(نيويـورك،   الضـامنة  الاعتمـاد  وخطابـات  المسـتقلة  الكفالاتالمتعلقة ب المتحدة الأمماتفاقية   

  أطراف؛ دول ٨ )١٥()١٩٩٥
  في مجال المصالح الضمانية: (ه) 
 دولـة  )١٦()٢٠٠١(نيويـورك،   الدولية التجارة فـي المستحقات لإحالة المتحدة الأمم اتفاقية  

  واحدة؛ طرف
                                                           

وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب  .A.08.V.4 المبيع رقم المتحدة، الأمم منشورات (٩) 
  ألف.

. وللاطلاع )، المرفق الأولA/57/17( ١٧الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم  ،جمعية العامةلالوثائق الرسمية ل (١٠)
  لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب واو.على الحالة الكاملة 

هذه  توفَّرت الشروط اللازمة لدخول ، ٢٠١٧نيسان/أبريل  ١٨. في ٦٩/١١٦مرفق قرار الجمعية العامة  (١١) 
 .٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٨بالتالي، ستدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ في الاتفاقية حيز النفاذ؛ و

وللاطلاع  .)، المرفق الأولA/66/17( ١٧الدورة السادسة والستون، الملحق رقم  ،الوثائق الرسمية للجمعية العامة (١٢)
  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب زاي.

طراف أ، المرفق. لم تدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى عشر دول ٤٣/١٦٥قرار الجمعية العامة  (١٣)
  ليبدأ نفاذها. وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب دال.

وللاطلاع  .)، المرفق الأولA/47/17( ١٧م الدورة السابعة والأربعون، الملحق رق ،جمعية العامةلالوثائق الرسمية ل (١٤)
  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب باء.

وللاطلاع على الحالة الكاملة  .١٦٣، الصفحة ٣٨٠٣٠، الرقم ٢١٦٩ ، المجلدمجموعة المعاهدات المتحدة، الأمم (١٥)
  لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب واو.

لم تدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى خمس دول أطراف  .المرفق ،٥٦/٨١قرار الجمعية العامة  (١٦)
   ليبدأ نفاذها. وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب زاي.

http://undocs.org/ar/A/57/17
http://undocs.org/ar/A/66/17
http://undocs.org/ar/A/47/17
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  )؛٢٠١٦قانون الأونسيترال النموذجي بشأن المعاملات المضمونة (  
  الإعسار: مجالفي  )و(    

ــيترالقـــانون     تاعتمـــد )١٧(.)١٩٩٧( الحـــدود عـــبر الإعســـار بشـــأن النمـــوذجي الأونسـ
ــريع ــتناد ةجديـــد اتتشـ ــذا  إلى بالاسـ ــانونهـ ــوذجي القـ ــة  النمـ ــة الدومينيكيـ في الجمهوريـ

  )؛٢٠١٧( ) وسنغافورة٢٠١٥(
  النقل: مجالفي  )ز( 
  دولة طرفاً؛ ٣٤ )١٨()١٩٧٨المتحدة للنقل البحري للبضائع (هامبورغ،  الأمماتفاقية   
 ،الدوليـة  التجـارة  في الطرفيـة  النقل محطات متعهدي بمسؤولية الخاصة المتحدة الأمماتفاقية  

  أطراف؛ دول ٤ )١٩()١٩٩١(فيينا، 
اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بعقود النقل الدولي للبضائع عن طريق البحـر كليـا أو جزئيـا،      

  دول أطراف؛ ٣ )٢٠()٢٠٠٨نيويورك، (
  التجارة الإلكترونية: مجالفي  )ح( 
اعتمـدت تشـريعات    )٢١(.)١٩٩٦( الإلكترونيـة  التجـارة  بشأن النموذجي الأونسيترال قانون 

ــوذجي في      ــانون النم ــذا الق ــتند إلى ه ــدة تس ــلاويجدي ــق٢٠١٦( م )، ٢٠١٧( )، وموزامبي
  )؛٢٠١٧( وفيجي

    )٢٢(؛)٢٠٠١( الإلكترونية بشأن التوقيعات النموذجي الأونسيترالقانون  
ــة     ــة في العقـــود الدوليـ ــتخدام الخطابـــات الإلكترونيـ ــة باسـ ــة الأمـــم المتحـــدة المتعلقـ  ،اتفاقيـ

  دول أطراف. ٧ )٢٣()٢٠٠٥(نيويورك، 
ــبين          -٦ ــى جــداول ت ــدورها، عل ــذه السلســلة، ب ــن ه ــارير الســنوية الســابقة م واشــتملت التق

التسلســل الــزمني لاتخــاذ الإجــراءات المتعلقــة بالاتفاقيــات. وتفاديــاً للإطنــاب، فــإنَّ هــذه المعلومــات  
  متاحة الآن على الموقع الإلكتروني للأونسيترال.

                                                           
  ، المرفق. وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب دال.٥٢/١٥٨قرار الجمعية العامة  (١٧)
وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا  .٣، الصفحة ٢٩٢١٥، الرقم ١٦٩٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (١٨)

  النص، انظر الجزء الأول، الباب باء. 
‐٢الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة بشأن مسؤولية متعهدي محطات النقل الطرفية في التجارة الدولية، فيينا،  (١٩)

   .)، الجزء الأول، المرفقA.93.XI.3(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  ١٩٩١نيسان/أبريل  ١٩
ول أطراف ليبدأ نفاذها. وللاطلاع على الحالة لم تدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى خمس د

  الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب هاء. 
لم تدخل هذه الاتفاقية حيز النفاذ بعد؛ وهي تحتاج إلى عشرين دولة طرفاً  .، المرفق٦٣/١٢٢قرار الجمعية العامة   )٢٠(

 نظر الجزء الأول، الباب طاء.ليبدأ نفاذها. وللاطلاع على الحالة الكاملة لهذا النص، ا

على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب  . وللاطلاعA.99.V.4 المبيع رقم المتحدة، الأمم منشورات (٢١)
  جيم.

  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثاني، الباب هاء. . وللاطلاع، المرفق٥٦/٨٠قرار الجمعية العامة  (٢٢)
  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الأول، الباب حاء. . وللاطلاع، المرفق٦٠/٢١قرار الجمعية العامة  (٢٣)
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وص الأونسيترال أيضاً أدلة تشـريعية وقانونيـة ومعـايير تعاقديـة لا يمكـن تقيـيم       وتشمل نص  -٧
وفي هـذا الصـدد، أضـيف الجـزء الثالـث إلى هـذه المـذكرة         )٢٤(أثرها بالاستناد إلى اعتماد الدول لها.

في محاولــة للإفــادة بــأثر نصــوص مختــارة أخــرى مــن نصــوص الأونســيترال. ويتضــمن الجــزء الثالــث  
وإن كانــت تجــدر  )٢٥(اســتخدام مراكــز التحكــيم لقواعــد الأونســيترال للتحكــيم، معلومــات بشــأن

ملاحظــة أنَّ تقيــيم الأثــر الكامــل للقواعــد صــعب، وذلــك مــثلا لأنهــا تطبــق علــى نطــاق واســع في   
ــتم بصــفة عامــة الإبــلاغ عــن هــذا الاســتخدام.       التحكــيم التجــاري المخصــص الغــرض حيــث لا ي

قواعـد الأونسـيترال بشـأن الشـفافية في     لك، معلومات عـن أثـر   ويتضمن الجزء الثالث، فضلا عن ذ
ــاريخ بــدء النفــاذ:   التحكــيم التعاهــدي بــين المســتثمرين والــدول   علــى ) ٢٠١٤نيســان/أبريل  ١(ت

   )٢٦(.المعاهدات الاستثمارية
    

    الاتفاقيات فيالمشاركة  -أولا 
، بصيغتها المعدَّلة )١٩٧٤ ،اتفاقية فترة التقادم في البيع الدولي للبضائع (نيويورك  -ألف  

    (فيينا) ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١بالبروتوكول المؤرَّخ 

  التوقيع  الدولة

  )§(لخلافةا أو )(التصديق أو الانضمام
  الثامنة  بموجب المادةكة أو المشار

  من بروتوكولالعاشرة  أو
  بدء النفاذ  )†(١٩٨٠بريل أنيسان/ ١١

      ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  الاتحاد الروسي
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٣تموز/يوليه  ١٩    الأرجنتين
  ١٩٩٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )†(١٩٩٧نيسان/أبريل  ١    أوروغواي

  ١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ١  )†(١٩٩٢شباط/فبراير  ١٢    أوغندا
  ١٩٩٤نيسان/أبريل  ١  ١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ١٣  ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  (أ)أوكرانيا
  ٢٠٠٤آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٣آب/أغسطس  ١٨    باراغواي
      ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  البرازيل
  ٢٠٠٩آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٨آب/أغسطس  ١    بلجيكا
      ١٩٧٥شباط/فبراير  ٢٤  بلغاريا
   ٢٠١٢شباط/فبراير  ١  )(٢٠١١تموز/يوليه  ٢٩    (أ)بنن

  ١٩٩٩نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٤    (أ)بوروندي
  ١٩٩٢آذار/مارس  ٦  )§(١٩٩٤ الثاني/يناير كانون ١٢    (أ)البوسنة والهرسك

  ١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١  )†(١٩٩٥أيار/مايو  ١٩  ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  بولندا
  ١٩٩٧آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٧ كانون الثاني/يناير ٢٣  ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  بيلاروس
  ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ٣٠    (ب)تشيكيا

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  )*(٢٠١٢آب/أغسطس  ٦     (ه)الجبل الأسود

                                                           
جميع نصوص الأونسيترال متاحة باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة على الموقع الإلكتروني للأونسيترال،  (٢٤)

www.uncitral.org.  
الخامسة الدورة ، الوثائق الرسمية للجمعية العامة)، ٢٠١٠في عام المنقحة بصيغتها ( قواعد الأونسيترال للتحكيم (٢٥)

)، المرجع نفسه، ١٩٧٦المرفق الأول؛ قواعد الأونسيترال للتحكيم ()، A/65/17( ١٧والستون، الملحق رقم 
النص، انظر للاطلاع على الحالة الكاملة لهذا . ٥٧)، الفقرة A/31/17( ١٧الحادية والثلاثون، الملحق رقم  الدورة

  الجزء الثالث، الباب ألف.
)، المرفق الأول. للاطلاع Corr.1و A/68/17( والتصويب ١٧الدورة الثامنة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (٢٦)

  على الحالة الكاملة لهذا النص، انظر الجزء الثالث، الباب باء.

http://undocs.org/ar/A/65/17
http://undocs.org/ar/A/31/17
http://undocs.org/ar/A/68/17
http://undocs.org/ar/A/68/17
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  التوقيع  الدولة

  )§(لخلافةا أو )(التصديق أو الانضمام
  الثامنة  بموجب المادةكة أو المشار

  من بروتوكولالعاشرة  أو
  بدء النفاذ  )†(١٩٨٠بريل أنيسان/ ١١

الجمهورية 
  (د)الدومينيكية

   ٢٠١١شباط/فبراير  ١  )(٢٠١٠تموز/يوليه  ٣٠  

  ١٩٩٨آذار/مارس  ١  )(١٩٩٧آب/أغسطس  ٢٨    جمهورية مولدوفا
  ١٩٩٢الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )†(١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٣    رومانيا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٦حزيران/يونيه  ٦    زامبيا

  ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١  )§(١٩٩٣أيار/مايو  ٢٨    (ب)سلوفاكيا
  ١٩٩٦آذار/مارس  ١  )†(١٩٩٥آب/أغسطس  ٢    سلوفينيا
  ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧  )§(٢٠٠١آذار/مارس  ١٢    (أ) صربيا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  ١٩٧٥الأول/أكتوبر  تشرين ٧  ١٩٧٤الأول/ديسمبر  كانون ٥  (أ)غانا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١  )(١٩٩١كانون الثاني/يناير  ٢٣    غينيا
  ١٩٩٥حزيران/يونيه  ١  )(١٩٩٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢    كوبا

   ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ١  )†(٢٠١٦شباط/فبراير  ١    كوت ديفوار
      ١٩٧٤ آب/أغسطس ٣٠  كوستاريكا

  ٢٠٠٦نيسان/أبريل  ١  )†(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦    ليبريا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٢ الأول/ديسمبر كانون ٦    مصر

  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٨ الثاني/يناير كانون ٢١    المكسيك
      ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  منغوليا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  ١٩٨٠آذار/مارس  ٢٠  ١٩٧٥الأول/ديسمبر  كانون ١١  (أ)،(ج)جالنروي

      ١٩٧٥أيار/مايو  ١٣  نيكاراغوا
  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٨٣حزيران/يونيه  ١٦  ١٩٧٤حزيران/يونيه  ١٤  هنغاريا

الولايات المتحدة 
  (ب)الأمريكية

  ١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ١  )†(١٩٩٤أيار/مايو  ٥  

  
  ٢٣): ١٩٨٠الأطراف في الاتفاقية (بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول عام 
  ٣٠الأطراف في الاتفاقية (بصيغتها غير المعدَّلة): 

ــة أيٍّ  ــنلمعرفـ ــام     مـ ــول عـ ــراف في بروتوكـ ــي أطـ ــلاه هـ ــة أعـ ــة في القائمـ ــدول المدرجـ ــدل  ١٩٨٠الـ   المعـ
للاتفاقيـــة، يرجـــى الرجـــوع إلى مجموعـــة معاهـــدات الأمـــم المتحـــدة علـــى العنـــوان الشـــبكي التـــالي:          

http://treaties.un.org.  
  طرف في الاتفاقية بصيغتها غير المعدَّلة فحسب.  (أ)    
، أعلنت كل من تشيكوسلوفاكيا والولايات المتحدة الأمريكية أنهما، بمقتضى إلى البروتوكول لدى الانضمام  (ب)    

  .منه تعتبران نفسيهما ملزمتين بالمادة الأولى، لا من البروتوكول المادة الثانية عشرة
لن تسري  ،٣٤وفقاً للمادة  ،أعلنت النرويج لدى توقيعها على الاتفاقية، ثم أكدت لدى التصديق عليها، أنه  (ج)    

ذا كان مقر العمل ذو الصلة لكل من البائع والمشتري واقعا داخل أراضي إأحكام الاتفاقية على عقود البيع 
  النرويج).ووالسويد وفنلندا  والدانمرك آيسلنداالأوروبي (أي  دول الشمال

طرفاً في  ٢٠١١كانون الثاني/يناير  ٣١حتى  ١٩٨٨آب/أغسطس  ١كانت الجمهورية الدومينيكية من   (د)    
  الاتفاقية بصيغتها غير المعدَّلة.

طرفاً في الاتفاقية بصيغتها  ٢٠١٣شباط/فبراير  ٢٨حتى  ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣كان الجبل الأسود من   (ه)    
      المعدَّلة. غير
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    )١٩٧٨، اتفاقية الأمم المتحدة للنقل البحري للبضائع (هامبورغ  -باء  
   التوقيع  الدولة

  (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

  ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠١أيار/مايو  ١٠    الأردن
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  كوادورإ

      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  ألمانيا
  ٢٠٠٧آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٦تموز/يوليه  ٢٠    ألبانيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٧٩تموز/يوليه  ٦    أوغندا

  ٢٠٠٦آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٥تموز/يوليه  ١٩    باراغواي
      ١٩٧٩آذار/مارس  ٨  باكستان
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  البرازيل
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨١شباط/فبراير  ٢    بربادوس
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  البرتغال

      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  بنما
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٨شباط/فبراير  ١٦    بوتسوانا

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩آب/أغسطس  ١٤    بوركينا فاسو
 ١٩٩٩تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٤    بوروندي
  ١٩٩٦تموز/يوليه  ١  ١٩٩٥حزيران/يونيه  ٢٣  ١٩٩٣ حزيران/يونيه ٢   (أ)تشيكيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٠أيلول/سبتمبر  ١٥    تونس

  ١٩٩٢الثاني/نوفمبر تشرين  ١  )(١٩٧٩تموز/يوليه  ٢٤    زانيا المتحدة جمهورية تن
 ٢٠٠٨تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٨    الجمهورية الدومينيكية 

  ٢٠٠٣تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(٢٠٠٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٦    الجمهورية العربية السورية
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٩  جمهورية الكونغو الديمقراطية

  ١٩٩٧نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٦آذار/مارس  ٢١    جورجيا
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٨  الدانمرك
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٢ كانون الثاني/يناير ٧    رومانيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩١الأول/أكتوبر  تشرين ٧    زامبيا

 ٢٠٠١الأول/أكتوبر تشرين  ١  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ١٢   سانت فنسنت وجزر غرينادين
      ١٩٩٣أيار/مايو  ٢٨  سلوفاكيا
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  سنغافورة
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٦آذار/مارس  ١٧  ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  السنغال
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٨  السويد
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٨الأول/أكتوبر  تشرين ٧  ١٩٧٨آب/أغسطس  ١٥  سيراليون
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٢تموز/يوليه  ٩  ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  شيلي
  ١٩٩٧آذار/مارس  ١  )(١٩٩٦شباط/فبراير  ٧    غامبيا
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  غانا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩١الثاني/يناير  كانون ٢٣    غينيا
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٨  فرنسا
      ١٩٧٨حزيران/يونيه  ١٤  الفلبين

      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  البوليفارية)-(جمهورية زويلا فن
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٨  فنلندا

  ٢٠٠٩تموز/يوليه  ١  )(٢٠٠٨حزيران/يونيه  ١٨    كازاخستان
  ١٩٩٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩٣ الأول/أكتوبر تشرين ٢١    الكاميرون

      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  الكرسي الرسولي
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩تموز/يوليه  ٣١    كينيا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٣نيسان/أبريل  ٤    لبنان
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   التوقيع  الدولة
  (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
 ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦    ليبريا

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٦    ليسوتو
      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  مدغشقر

  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٧٩نيسان/أبريل  ٢٣  ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  مصر
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨١حزيران/يونيه  ١٢    المغرب

      ١٩٧٨آذار/مارس  ٣١  المكسيك
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩١آذار/مارس  ١٨    ملاوي
      ١٩٧٩نيسان/أبريل  ١٨  النرويج
  ١٩٩٤آب/أغسطس  ١  ١٩٩٣تموز/يوليه  ٢٩  ١٩٧٩نيسان/أبريل  ٣٠  النمسا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٨٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٧    نيجيريا
  ١٩٩٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١  ١٩٨٤تموز/يوليه  ٥  ١٩٧٩نيسان/أبريل  ٢٣  هنغاريا
        ١٩٧٩نيسان/أبريل  ٣٠  المتحدة الأمريكية الولايات

  ٣٤الأطراف: 
  من الاتفاقية. ٦أعلنت تشيكيا أنَّ حدود مسؤولية الناقل في أراضي تشيكيا تتقيد بما تنص عليه المادة   (أ)    

    
    )١٩٨٠(فيينا،  البيع الدولي للبضائع بشأن عقوداتفاقية الأمم المتحدة   -جيم  

  التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  ١٩٩١أيلول/سبتمبر  ١  )(١٩٩٠آب/أغسطس  ١٦    )أ(الاتحاد الروسي

   ٢٠١٧حزيران/يونيه  ١   )(٢٠١٦أيار/مايو  ٣    أذربيجان 
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٣تموز/يوليه  ١٩    )أ(الأرجنتين
  ٢٠١٠كانون الثاني/يناير  ١  )(٢٠٠٨الأول/ديسمبر كانون  ٢    ،(ب))أ(أرمينيا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٠تموز/يوليه  ٢٤    إسبانيا

  ١٩٨٩نيسان/أبريل  ١  )(١٩٨٨آذار/مارس  ١٧    سترالياأ
  ١٩٩٤تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ٢٠    ستونياإ

  ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١  )(٢٠٠٢كانون الثاني/يناير  ٢٢    إسرائيل
  ٢٠١٠حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠٩أيار/مايو  ١٣    ألبانيا

  ١٩٩٣شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٢ كانون الثاني/يناير ٢٧    كوادورإ
  ١٩٩١كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٩الأول/ديسمبر  كانون ٢١  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٦  (ه)ألمانيا

  ٢٠٠٠شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٩ كانون الثاني/يناير ٢٥    أوروغواي
  ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر  ١  )(١٩٩٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٧    أوزبكستان

  ١٩٩٣آذار/مارس  ١  )(١٩٩٢شباط/فبراير  ١٢     أوغندا
  ١٩٩١شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٠كانون الثاني/يناير  ٣    )أ(أوكرانيا
  ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١  )(٢٠٠١أيار/مايو  ١٠    (د)آيسلندا

  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٦الأول/ديسمبر  كانون ١١  ١٩٨١ أيلول/سبتمبر ٣٠  يطالياإ
  ٢٠٠٧شباط/فبراير  ١  )(٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١٣    )أ(باراغواي
  ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ١  ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٥    البحرين
  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ١  )(٢٠١٣آذار/مارس  ٤    البرازيل
  ١٩٩٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١  )(١٩٩٦ تشرين الأول/أكتوبر ٣١    بلجيكا
  ١٩٩١آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٠تموز/يوليه  ٩    بلغاريا
   ٢٠١٢آب/أغسطس  ١  )(٢٠١١تموز/يوليه  ٢٩    بنن

  ١٩٩٩تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٤    بوروندي
  ١٩٩٢آذار/مارس  ٦  )§(١٩٩٤ الثاني/يناير كانون ١٢    البوسنة والهرسك
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  التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  ١٩٩٦حزيران/يونيه  ١  ١٩٩٥أيار/مايو  ١٩  ١٩٨١أيلول/سبتمبر  ٢٨  بولندا
  ٢٠٠٠نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٩آذار/مارس  ٢٥    بيرو

  ١٩٩٠الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )(١٩٨٩ تشرين الأول/أكتوبر ٩    )أ(بيلاروس
  ٢٠١١آب/أغسطس  ١  )(٢٠١٠تموز/يوليه  ٧    تركيا
  ١٩٩٣كانون الثاني/يناير  ١  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ٣٠    )ب(تشيكيا

  ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣  )§(٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢٣    الجبل الأسود
  ٢٠١١تموز/يوليه  ١  )(٢٠١٠حزيران/يونيه  ٧    الجمهورية الدومينيكية

  ١٩٨٨الثاني/يناير  كانون ١  )(١٩٨٢ الأول/أكتوبر تشرين ١٩    العربية السورية الجمهورية
  ٢٠٠٥آذار/مارس  ١  )(٢٠٠٤شباط/فبراير  ١٧    جمهورية كوريا

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 
  سابقا

  ١٩٩١تشرين الثاني/نوفمبر  ١٧  )§(٢٠٠٦تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٢  

  ١٩٩٥الثاني/نوفمبر  تشرين ١  )(١٩٩٤ الأول/أكتوبر تشرين ١٣    مولدوفاجمهورية 
  ١٩٩٥أيلول/سبتمبر  ١  )(١٩٩٤آب/أغسطس  ١٦    جورجيا
  ١٩٩٠آذار/مارس  ١  ١٩٨٩شباط/فبراير  ١٤  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٦  )د(الدانمرك
  ١٩٩٢حزيران/يونيه  ١  )(١٩٩١أيار/مايو  ٢٢    رومانيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٦حزيران/يونيه  ٦    زامبيا

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  )(٢٠١٢شباط/فبراير  ٢٢    سان مارينو
سانت فنسنت وجزر 

  (ب)غرينادين
  ٢٠٠١تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ١٢  

  ٢٠٠٧كانون الأول/ديسمبر  ١  )(٢٠٠٦تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٧    السلفادور
  ١٩٩٣كانون الثاني/يناير  ١  )§(١٩٩٣أيار/مايو  ٢٨    )ب(سلوفاكيا
  ١٩٩١حزيران/يونيه  ٢٥  )§(١٩٩٤ كانون الثاني/يناير ٧    سلوفينيا
  ١٩٩٦آذار/مارس  ١  ١٩٩٥شباط/فبراير  ١٦  ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١  )ب(سنغافورة
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون ١٥  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٦  )د(السويد
  ١٩٩١آذار/مارس  ١  )(١٩٩٠شباط/فبراير  ٢١    سويسرا
  ١٩٩١آذار/مارس  ١  ١٩٩٠شباط/فبراير  ٧  ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١  )أ(شيلي
  ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧  )§(٢٠٠١آذار/مارس  ١٢    صربيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١ (†)١٩٨٦ الأول/ديسمبر كانون ١١  ١٩٨١أيلول/سبتمبر  ٣٠  )ب((أ)،الصين
  ١٩٩١نيسان/أبريل  ١  )(١٩٩٠آذار/مارس  ٥    العراق
  ٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١ )(٢٠٠٤الأول/ديسمبر كانون  ١٥    غابون
      ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١  غانا
  ٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥    غيانا
  ١٩٩٢شباط/فبراير  ١  )(١٩٩١ كانون الثاني/يناير ٢٣    غينيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  (†)١٩٨٢آب/أغسطس  ٦  ١٩٨١آب/أغسطس  ٢٧  فرنسا

      ١٩٨١أيلول/سبتمبر  ٢٨ البوليفارية)- (جمهوريةزويلا فن
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون ١٥  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٦  )د(فنلندا

  ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ١ )(٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٨     )أ(فييت نام
  ٢٠٠٦نيسان/أبريل  ١  )(٢٠٠٥آذار/مارس  ٧    قبرص

  ٢٠٠٠حزيران/يونيه  ١  )(١٩٩٩أيار/مايو  ١١    قيرغيزستان
  ١٩٩١تشرين الأول/أكتوبر  ٨  )§(١٩٩٨حزيران/يونيه  ٨    كرواتيا
  ١٩٩٢أيار/مايو  ١  )(١٩٩١نيسان/أبريل  ٢٣    )ج(كندا
  ١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١  )(١٩٩٤ الثاني/نوفمبر تشرين ٢    كوبا

  ٢٠٠٢آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠١تموز/يوليه  ١٠    كولومبيا
   ٢٠١٥تموز/يوليه  ١  )(٢٠١٤حزيران/يونيه  ١١    الكونغو 
  ١٩٩٨آب/أغسطس  ١  )(١٩٩٧تموز/يوليه  ٣١    )أ(لاتفيا
  ٢٠٠٩كانون الأول/ديسمبر  ١  )(٢٠٠٨تشرين الثاني/نوفمبر  ٢١    لبنان
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  التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو )(الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  ١٩٩٨شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٧ كانون الثاني/يناير ٣٠    لكسمبرغ

  ٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦    ليبريا
  ١٩٩٦شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٥ الثاني/يناير كانون ١٨    ليتوانيا
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨١حزيران/يونيه  ١٨  ١٩٨١حزيران/يونيه  ١٨  ليسوتو

   ٢٠١٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٤    مدغشقر 
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  )(١٩٨٢ كانون الأول/ديسمبر ٦    مصر

  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١ )(١٩٨٧ الأول/ديسمبر كانون ٢٩    المكسيك
  ١٩٩٩كانون الثاني/يناير  ١ )(١٩٩٧ كانون الأول/ديسمبر ٣١    منغوليا
  ٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ١  )(١٩٩٩آب/أغسطس  ٢٠    موريتانيا
  ١٩٨٩آب/أغسطس  ١  ١٩٨٨تموز/يوليه  ٢٠  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٦  (د)النرويج
  ١٩٨٩كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٧الأول/ديسمبر  كانون ٢٩  ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١  النمسا

  ١٩٩٥تشرين الأول/أكتوبر  ١  )(١٩٩٤أيلول/سبتمبر  ٢٢    نيوزيلندا
  ٢٠٠٣ الثاني/نوفمبرتشرين  ١  )(٢٠٠٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٠    هندوراس
  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٣حزيران/يونيه  ١٦  ١٩٨٠نيسان/أبريل  ١١  هنغاريا
  ١٩٩٢كانون الثاني/يناير  ١ (‡)١٩٩٠ الأول/ديسمبر كانون ١٣  ١٩٨١أيار/مايو  ٢٩  هولندا

  ١٩٨٨كانون الثاني/يناير  ١  ١٩٨٦الأول/ديسمبر  كانون ١١  ١٩٨١آب/أغسطس  ٣١ (ب)الولايات المتحدة الأمريكية
  ٢٠٠٩آب/أغسطس  ١  )(٢٠٠٨تموز/يوليه  ١    اليابان
    ١٩٩٩شباط/فبراير  ١  )(١٩٩٨ كانون الثاني/يناير ١٢    اليونان

      ٨٥الأطراف: 
أو من الجزء  ٢٩ وأ ١١حكم من أحكام المادتين  من الاتفاقية، أنَّ أيَّ ٩٦و ١٢وفقاً للمادتين أعلنت هذه الدولة،   (أ)    

عرض أو قبول أو غير ذلك من إعلانات  وأيَّ بالاتفاق برام عقد بيع أو تعديله أو فسخهإالثاني من الاتفاقية يسمح ب
  .أراضيها في من الأطراف واقعاً م بأيِّ شكل غير الشكل الكتابي لن يسري إذا كان مقر عمل أيٍّالنية يقدَّ

 .١(ب) من المادة  ١هذه الدولة أنها لن تتقيد بما تنص عليه الفقرة  أعلنت  (ب)    

من الاتفاقية ستكون الاتفاقية سارية المفعول في  ٩٣وفقاً للمادة  أنه عند الانضمام إلى الاتفاقية ،أعلنت كندا  (ج)    
يا، ش، ونوفا سكوبرادورولا وندلانداف نزويك، ونيوولبرتا، وكولومبيا البريطانية، ومانيتوبا، ونيو برأولايات 

، ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٩دوارد، والأقاليم الشمالية الغربية. وفي إعلان ورد في إوأونتاريو، وجزيرة برينس 
حزيران/يونيه  ٢٩ولايتي كيبيك وساسكاتشيوان. وفي إشعار ورد في  إلىحكومة كندا تطبيق الاتفاقية  مدت

حزيران/يونيه  ١٨. وفي إشعار ورد في يوكون إقليم لليشمتطبيق الاتفاقية  نطاق كندا وسعت، ١٩٩٢
  .، وسعت كندا نطاق تطبيق الاتفاقية ليشمل إقليم نونافوت٢٠٠٣

تسري على عقود  لنالدانمرك والسويد وفنلندا والنرويج عند التصديق على الاتفاقية أنَّ الاتفاقية آيسلندا وأعلنت   (د)    
  أو الدانمرك أو السويد أو فنلندا أو النرويج. آيسلنداإذا كانت مقار عمل الأطراف تقع في  أو على تكوينها البيع

زاء أيِّ دولة إ ١المادة  من(ب)  ١الفقرة  كامــق أحــعند التصديق على الاتفاقية، أنها لن تطب ،أعلنت ألمانيا  (ه)    
  .١المادة  من(ب)  ١م الفقرة أعلنت أنها لن تطبق أحكا

    
ذنية اتفاقية الأمم المتحدة بشأن السفاتج (الكمبيالات) الدولية والسندات الإ  -دال  

    )١٩٨٨(نيويورك،  الدولية
  التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

    ١٩٩٠حزيران/يونيه  ٣٠  الاتحاد الروسي
  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥    غابون
  )(١٩٩١كانون الثاني/يناير  ٢٣    غينيا
    ١٩٨٩كانون الأول/ديسمبر  ٧  كندا



A/CN.9/909 

 

V.17-02562 11/32 
 

  التوقيع  الدولة
   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦    ليبريا

  )(١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ١١    المكسيك
  )(٢٠٠١آب/أغسطس  ٨    هندوراس

      ١٩٩٠حزيران/يونيه  ٢٩  الولايات المتحدة الأمريكية
  ٥الأطراف: 

    
التجارة  المتحدة الخاصة بمسؤولية متعهدي محطات النقل الطرفية فياتفاقية الأمم   -هاء  

    )١٩٩١(فيينا،  الدولية
  التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

    ١٩٩١نيسان/أبريل  ١٩  إسبانيا
  )(٢٠٠٥تموز/يوليه  ١٩    باراغواي
  )(١٩٩٦آذار/مارس  ٢١    جورجيا
  )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥    غابون
    ١٩٩١ تشرين الأول/أكتوبر ١٥  فرنسا
    ١٩٩١نيسان/أبريل  ١٩  الفلبين
  )(١٩٩٩نيسان/أبريل  ٦    مصر

    ١٩٩١نيسان/أبريل  ١٩  المكسيك
      ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٣٠  الولايات المتحدة الأمريكية

  ٤الأطراف: 
  

 الكفالات المستقلة وخطابات الاعتماد الضامنةب المتعلقةاتفاقية الأمم المتحدة   -واو  
    )١٩٩٥(نيويورك، 

  بدء النفاذ
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  الدولة  التوقيع  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  إكوادور    )(١٩٩٧حزيران/يونيه  ١٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  بنما  ١٩٩٧تموز/يوليه  ٩  ١٩٩٨أيار/مايو  ٢١  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  بيلاروس  ١٩٩٦كانون الأول/ديسمبر  ٣  ٢٠٠٢كانون الثاني/يناير  ٢٣  ٢٠٠٣شباط/فبراير  ١
  تونس    )(١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  السلفادور  ١٩٩٧أيلول/سبتمبر  ٥  ١٩٩٨تموز/يوليه  ٣١  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
  غابون   )(٢٠٠٤كانون الأول/ديسمبر  ١٥  ٢٠٠٦كانون الثاني/يناير  ١
  الكويت    )(١٩٩٨أكتوبر تشرين الأول/ ٢٨  ٢٠٠٠كانون الثاني/يناير  ١
تشرين الأول/أكتوبر  ١

٢٠٠٦  
  ليبريا    )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦

   الولايات المتحدة الأمريكية  ١٩٩٧كانون الأول/ديسمبر  ١١    
  ٨الأطراف: 

  
    )٢٠٠١اتفاقية الأمم المتحدة لإحالة المستحقات في التجارة الدولية (نيويورك،   -زاي  

  التوقيع  الدولة
   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
    ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١٢  (أ)لكسمبرغ

  )(٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٦    ليبريا
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    ٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ٢٤  مدغشقر
      ٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٣٠  الولايات المتحدة الأمريكية

  ١الأطراف: 
  

قـد أدرجـت في دليـل الأونسـيترال التشـريعي بشـأن المعـاملات         إلى أنَّ مبادئ هذه الاتفاقيـة  الإشارةتجدر 
ومن ثم، فإنَّ الدول التي تنفذ توصيات الدليل تنفيذا فعليا ستكون قد أدرجت في  )٢٧().٢٠٠٧المضمونة (

  الوقت نفسه مبادئ الاتفاقية في قوانينها المحلية.
 لدى التوقيع، أودعت لكسمبرغ الإعلان التالي:  (أ)    

ن ملزمة بالفصل من الاتفاقية، تعلن دوقية لكسمبرغ الكبرى أنها لا ترغب في أن تكو ٣٩"عملاً بالمادة       
الخامس، الذي يتضمن قواعد مستقلة لتنازع القوانين تسمح بتطبيق أوسع نطاقاً مما يجب لقوانين غير قوانين 

من الاتفاقية  ٤٢(ج) من المادة  ١المحيل، فضلاً عن صعوبة التوفيق بينها واتفاقية روما. وعملاً بالفقرة 
ولوية الواردة في الباب الثالث من المرفق، أي تلك التي ستكون دوقية لكسمبرغ الكبرى ملزمة بقواعد الأ

  تستند إلى وقت إبرام عقد الإحالة."
    

اتفاقية الأمم المتحدة بشأن استخدام الخطابات الإلكترونية في العقود الدولية  -حاء 
    )٢٠٠٥(نيويورك، 

  التوقيع  الدولة
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  بدء النفاذ  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  ٢٠١٤آب/أغسطس  ١  (‡)٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ٦ ٢٠٠٧نيسان/أبريل  ٢٥ (ب)الاتحاد الروسي
      ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٦ الإسلامية)- إيران (جمهورية

     ٢٠٠٧آذار/مارس  ٢٦ باراغواي
      ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٥  بنما

  ٢٠١٥نيسان/أبريل  ١  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٣  ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٧  الجبل الأسود
     ٢٠٠٦شباط/فبراير  ٢٧ جمهورية أفريقيا الوسطى
  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  ()٢٠١٢آب/أغسطس  ٢    الجمهورية الدومينيكية

      ٢٠٠٨كانون الثاني/يناير  ١٥  جمهورية كوريا
  ٢٠١٦شباط/فبراير  ١  ٢٠١٥تموز/يوليه  ٧  ٢٠٠٦تموز/يوليه  ٦  (ج)سري لانكا
  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  ٢٠١٠تموز/يوليه  ٧  ٢٠٠٦تموز/يوليه  ٦  (أ)سنغافورة
     ٢٠٠٦نيسان/أبريل  ٧ السنغال
      ٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ٢١  سيراليون
      ٢٠٠٦تموز/يوليه  ٦  الصين
      ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٥  الفلبين

      ٢٠٠٧أيلول/سبتمبر  ٢٧  كولومبيا
  ٢٠١٤آب/أغسطس  ١  ()٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ٢٨    الكونغو
     ٢٠٠٦أيار/مايو  ٢٢ لبنان

  ٢٠١٣آذار/مارس  ١  ٢٠١٠حزيران/يونيه  ١٥  ٢٠٠٨كانون الثاني/يناير  ١٦  هندوراس
      ٢٠٠٦أيلول/سبتمبر  ١٩  مدغشقر

تشرين الثاني/نوفمبر  ١٢  المملكة العربية السعودية
٢٠٠٧  

    

  
    ٧الأطراف: 

                                                           
  .A.09.V.12رات الأمم المتحدة، رقم المبيع منشو  )٢٧(
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الولايـات القضـائية الـتي اشـترعت علـى المسـتوى الـوطني أحكامـاً موضـوعية مـن الاتفاقيـة             عـن المعلومات 
  ) ١٩٩٦مشــمولة بالمعلومــات عــن حالــة قــانون الأونســيترال النمــوذجي بشــأن التجــارة الإلكترونيــة (         

  (انظر الجزء الثاني، الباب جيم).
لدى التوقيع، أودعت سنغافورة الإعلان التالي: لن تسري الاتفاقية على الخطابات الإلكترونية المتعلقة بأيِّ   (أ)    

عقد لبيع ممتلكات غير منقولة أو للتصرف فيها على نحو آخر أو أيِّ مصلحة في مثل هذه الممتلكات. ولن 
تنفيذ أو إنفاذ عقد عمل  بتكوين أو ‘٢‘؛ أو بتكوين وصية أو تنفيذها ‘١‘تسري الاتفاقية أيضاً فيما يتعلق: 

  أو إعلان ثقة أو توكيل رسمي، مما يمكن التعاقد عليه في أيِّ عقد يخضع لأحكام الاتفاقية.
  لدى قبول الاتفاقية، أعلن الاتحاد الروسي ما يلي:  (ب)    
تفاقية عندما تتفق الأطراف من الاتفاقية، سوف يطبق الاتحاد الروسي الا ١٩من المادة  ١وفقاً للفقرة  - ١      

  في العقد على أنها تنطبق؛
من الاتفاقية، لن يطبق الاتحاد الروسي الاتفاقية على المعاملات التي  ١٩من المادة  ٢وفقاً للفقرة  - ٢      

في سجلات الدولة أو  التسجيليشترط فيها الاتحاد الروسي استخدام استمارة موثقة لدى عدل إشهاد أو 
  ؛داًأو مقيَّ على المعاملات بشأن بيع البضائع التي يكون نقلها عبر الحدود الجمركية للاتحاد محظوراً

يفهم الاتحاد الروسي أنَّ العقود الدولية المشمولة بالاتفاقية تعني عقود القانون المدني التي يشارك فيها  - ٣      
  عنصر أجنبي. مواطنون أجانب أو كيانات أجنبية أو

) من اتفاقية ٢(الفقرة  ١٩و ٢١أصدرت سري لانكا عقب تصديقها الإعلان التالي: وفقاً لأحكام المادتين   (ج)    
الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية في العقود الدولية، لا تنطبق هذه الاتفاقية على 

 ١٩من القانون السري لانكي رقم  ٢٣تحديدا بموجب المادة  الخطابات أو المعاملات الإلكترونية المستثناة
  .٢٠٠٦بشأن المعاملات الإلكترونية لسنة 

    
اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بعقود النقل الدولي للبضائع عن طريق البحر كليا   -طاء  

    )٢٠٠٨نيويورك، جزئيا ( أو
  التوقيع  الدولة

   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق
  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٩ أرمينيا
  ٢٠١١كانون الثاني/يناير  ١٩  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  سبانياإ

    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣ بولندا
  ٢٠١٢تموز/يوليه  ١٧  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  توغو

    ٢٠١٠أيلول/سبتمبر  ٢٣  جمهورية الكونغو الديمقراطية
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  الدانمرك 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣ السنغال 
    ٢٠١١تموز/يوليه  ٢٠  السويد

    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  سويسرا 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  غابون
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  غانا 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣ غينيا
    ٢٠١٣أيلول/سبتمبر  ٢٤  بيساو-غينيا

    ٢٠٠٩ أيلول/سبتمبر ٢٣  فرنسا 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٩  ن والكامير

  ٢٠١٤كانون الثاني/يناير  ٢٨  ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  الكونغو 
    ٢٠١٠آب/أغسطس  ٣١  لكسمبرغ

   ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر  ٢٦ مالي
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٥  مدغشقر
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  النرويج 
   ٢٠٠٩تشرين الأول/أكتوبر  ٢٢  النيجر
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  التوقيع  الدولة
   (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  نيجيريا 
    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  هولندا 

    ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  الولايات المتحدة الأمريكية
      ٢٠٠٩أيلول/سبتمبر  ٢٣  اليونان

  ٣الأطراف: 
    

 اتفاقية الأمم المتحدة بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول  -ياء  
      )٢٠١٤(نيويورك، 

  التوقيع  الدولة
  (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

  )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 
  بدء النفاذ

      ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  ألمانيا 
      ٢٠١٥أيار/مايو  ١٩  إيطاليا
       ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٥  بلجيكا

       ٢٠١٥آذار/مارس  ٢٤ الجمهورية العربية السورية 
      ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  السويد 
  ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٨  ٢٠١٧نيسان/أبريل  ١٨  ٢٠١٥آذار/مارس  ٢٧  سويسرا 
      ٢٠١٧شباط/فبراير  ١٣  العراق
      ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٩  غابون
      ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  فرنسا 
      ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  فنلندا
  ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٨  ٢٠١٦الأول/ديسمبر كانون  ١٢  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  كندا 

       ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٣٠  الكونغو
       ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٥  لكسمبرغ 
      ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ١  مدغشقر 

المملكة المتحدة لبريطانيا 
  العظمى وآيرلندا الشمالية

      ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧

  ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٨  ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٥  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧  موريشيوس 
         ٢٠١٥آذار/مارس  ١٧ الولايات المتحدة الأمريكية

      ٣الأطراف: 
    )١٩٥٨(نيويورك،  اتفاقية الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذها  -كاف  

 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ١٩٦٠آب/أغسطس  ٢٤ ١٩٦٠/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٢  (ب)الروسي الاتحاد
 أذربيجان  )(٢٠٠٠شباط/فبراير  ٢٩ ٢٠٠٠أيار/مايو  ٢٩
 (ج)،(أ)الأرجنتين ١٩٥٨آب/أغسطس  ٢٦ ١٩٨٩آذار/مارس  ١٤ ١٩٨٩حزيران/يونيه  ١٢
 الأردن ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٧٩/نوفمبر الثانيتشرين  ١٥ ١٩٨٠شباط/فبراير  ١٣
)(١٩٩٧/ديسمبر الأولكانون  ٢٩ ١٩٩٨آذار/مارس  ٢٩  )ج(،(أ)أرمينيا 
 سبانياإ  )(١٩٧٧أيار/مايو  ١٢ ١٩٧٧آب/أغسطس  ١٠
 أستراليا  )(١٩٧٥آذار/مارس  ٢٦ ١٩٧٥حزيران/يونيه  ٢٤
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

 ستونياإ  )(١٩٩٣آب/أغسطس  ٣٠ ١٩٩٣/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٨
 سرائيلإ ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٥٩/يناير الثانيكانون  ٥ ١٩٥٩حزيران/يونيه  ٧
 )ج(،(أ)أفغانستان  )(٢٠٠٤/نوفمبر الثانيتشرين  ٣٠ ٢٠٠٥شباط/فبراير  ٢٨
  أنغولا    ٢٠١٧آذار/مارس  ٦  ٢٠١٧حزيران/يونيه  ٤
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ١٧ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون  ٣ ١٩٦٢نيسان/أبريل  ٣  )ج(،(أ)كوادورإ
 ألبانيا  )(٢٠٠١ حزيران/يونيه ٢٧ ٢٠٠١أيلول/سبتمبر  ٢٥
 ألمانيا ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٦١حزيران/يونيه  ٣٠ ١٩٦١أيلول/سبتمبر  ٢٨
 المتحدةالعربية  الإمارات  )(٢٠٠٦آب/أغسطس  ٢١ ٢٠٠٦/نوفمبر الثانيتشرين  ١٩
 )ج(،(أ)وبربودا أنتيغوا  )(١٩٨٩شباط/فبراير  ٢ ١٩٨٩أيار/مايو  ٣
  أندورا    ٢٠١٥حزيران/يونيه  ١٩  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٧
 )ج(،(أ)ندونيسياإ  )(١٩٨١/أكتوبر الأولتشرين  ٧ ١٩٨٢كانون الثاني/يناير  ٥
 أوروغواي  )(١٩٨٣آذار/مارس  ٣٠ ١٩٨٣حزيران/يونيه  ٢٨
 أوزبكستان  )(١٩٩٦شباط/فبراير  ٧ ١٩٩٦أيار/مايو  ٧
 (أ)أوغندا  )(١٩٩٢شباط/فبراير  ١٢ ١٩٩٢أيار/مايو  ١٢
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ١٩٦٠تشرين الأول/أكتوبر  ١٠ ١٩٦١/يناير الثانيكانون  ٨  )ب(أوكرانيا
- جمهوريةإيران (  )(٢٠٠١/أكتوبر الأولتشرين  ١٥ ٢٠٠٢/يناير الثانيكانون  ١٣

 )ج(،(أ)الإسلامية)
 (أ)آيرلندا  )(١٩٨١أيار/مايو  ١٢ ١٩٨١آب/أغسطس  ١٠
 آيسلندا  )(٢٠٠٢/يناير الثانيكانون  ٢٤ ٢٠٠٢نيسان/أبريل  ٢٤
 إيطاليا  )(١٩٦٩/يناير الثانيكانون  ٣١ ١٩٦٩أيار/مايو  ١
 باراغواي  )(١٩٩٧/أكتوبر الأولتشرين  ٨ ١٩٩٨/يناير الثانيكانون  ٦
٢٠٠٥تشرين الأول/أكتوبر  ١٢ ١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٣٠ ٢٠٠٥تموز/يوليه  ١٤  (أ)باكستان
 )ج(،(أ)البحرين  )(١٩٨٨نيسان/أبريل  ٦ ١٩٨٨/يوليه تموز ٥
 البرازيل  )(٢٠٠٢حزيران/يونيه  ٧ ٢٠٠٢أيلول/سبتمبر  ٥
 )ج(،(أ)بربادوس  )(١٩٩٣آذار/مارس  ١٦ ١٩٩٣حزيران/يونيه  ١٤
 (أ)البرتغال  )(١٩٩٤/أكتوبر الأولتشرين  ١٨ ١٩٩٥/يناير الثانيكانون  ١٦
١٩٩٦تشرين الأول/أكتوبر  ٢٣  (أ)السلام دار بروني  )(١٩٩٦تموز/يوليه  ٢٥
 (أ)بلجيكا ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٧٥آب/أغسطس  ١٨ ١٩٧٥/نوفمبر الثانيتشرين  ١٦
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ١٧ ١٩٦١/أكتوبر الأولتشرين  ١٠ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون  ٨  )ب(،(أ)بلغاريا
 بنغلاديش  )(١٩٩٢أيار/مايو  ٦ ١٩٩٢آب/أغسطس  ٤
 بنما  )(١٩٨٤/أكتوبر الأولتشرين  ١٠ ١٩٨٥/يناير الثانيكانون  ٨
 بنن  )(١٩٧٤/مايو ارأي ١٦ ١٩٧٤آب/أغسطس  ١٤
٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤   )ج(،(أ)بوتان   )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
)(١٩٧١/ديسمبر الأولكانون  ٢٠ ١٩٧٢آذار/مارس  ١٩  )ج(،(أ)بوتسوانا 
 فاسو بوركينا  )(١٩٨٧آذار/مارس  ٢٣ ١٩٨٧حزيران/يونيه  ٢١
  )ج(بوروندي   )(٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٣  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢١
 )،(ط)ج(،(أ)والهرسك البوسنة  )§(١٩٩٣أيلول/سبتمبر  ١ ١٩٩٢آذار/مارس  ٦
 )ج(،(أ)بولندا ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٦١/أكتوبر الأولتشرين  ٣ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون  ١
المتعددة - (دولة بوليفيا  )(١٩٩٥نيسان/أبريل  ٢٨ ١٩٩٥تموز/يوليه  ٢٧

 القوميات)
 بيرو  )(١٩٨٨تموز/يوليه  ٧ ١٩٨٨/أكتوبر الأولتشرين  ٥
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ١٩٦٠/نوفمبر الثانيتشرين  ١٥ ١٩٦١شباط/فبراير  ١٣  )ب(بيلاروس
)(١٩٥٩/ديسمبر الأولكانون  ٢١ ١٩٦٠آذار/مارس  ٢٠  تايلند 
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

 )ج(،(أ)تركيا  )(١٩٩٢تموز/يوليه  ٢ ١٩٩٢أيلول/سبتمبر  ٣٠
 )ج(،(أ)وتوباغو ترينيداد  )(١٩٦٦شباط/فبراير  ١٤ ١٩٦٦أيار/مايو  ١٥
١٩٦٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٥  )ج(،(أ)تونس  )(١٩٦٧تموز/يوليه  ١٧
 ،(ط))ج(،(أ)الأسود الجبل  )§(٢٠٠٦/أكتوبر الأولتشرين  ٢٣ ٢٠٠٦حزيران/يونيه  ٣
 )ج(،(أ)جامايكا  )(٢٠٠٢تموز/يوليه  ١٠ ٢٠٠٢/أكتوبر الأولتشرين  ٨
 )ج(،(أ)الجزائر  )(١٩٨٩شباط/فبراير  ٧ ١٩٨٩أيار/مايو  ٨
)(٢٠٠٦كانون الأول/ديسمبر  ٢٠ ٢٠٠٧آذار/مارس  ٢٠  البهاما جزر 
  جزر القمر   ٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢٨   ٢٠١٥حزيران/يوليه  ٢٧
  جزر كوك   )(٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ١٢  ٢٠٠٩نيسان/أبريل  ١٢
)(٢٠٠٦/ديسمبر الأولكانون  ٢١ ٢٠٠٧آذار/مارس  ٢١  مارشال جزر 
 أفريقيا جمهورية  )(١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٥ ١٩٦٣كانون الثاني/يناير  ١٣

 )ج(،(أ)الوسطى
 )،(ب(أ) تشيكيا  )§(١٩٩٣/سبتمبر أيلول ٣٠ ١٩٩٣الثاني/يناير  كانون ١
 (أ)المتحدة زانيا تن جمهورية  )(١٩٦٤الأول/أكتوبر  تشرين ١٣ ١٩٦٥الثاني/يناير  كانون ١١
 الدومينيكية الجمهورية  )(٢٠٠٢نيسان/أبريل  ١١ ٢٠٠٢تموز/يوليه  ١٠
 السورية العربية الجمهورية  )(١٩٥٩آذار/مارس  ٩ ١٩٥٩حزيران/يونيه  ٧
 )ج(،(أ)كوريا جمهورية  )(١٩٧٣شباط/فبراير  ٨ ١٩٧٣أيار/مايو  ٩
الديمقراطيةجمهورية الكونغو    )(٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٥   ٢٠١٥شباط/فبراير  ٣
الديمقراطية  لاو جمهورية  )(١٩٩٨/يونيه حزيران ١٧ ١٩٩٨/سبتمبر أيلول ١٥

 الشعبية
 مقدونيا جمهورية  )§(١٩٩٤آذار/مارس  ١٠ ١٩٩١ تشرين الثاني/نوفمبر ١٧

)ط(،)ج(سابقااليوغوسلافيـة 

١٩٩٨كانون الأول/ديسمبر  ١٧  )ط(،(أ)مولدوفاجمهورية   )(١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ١٨
 أفريقيا جنوب  )(١٩٧٦أيار/مايو  ٣ ١٩٧٦آب/أغسطس  ١
 جورجيا   )(١٩٩٤حزيران/يونيه  ٢ ١٩٩٤آب/أغسطس  ٣١
 )ج(،(أ)جيبوتي  )§(١٩٨٣حزيران/يونيه  ١٤ ١٩٧٧حزيران/يونيه  ٢٧
)(١٩٧٢/ديسمبر الأولكانون  ٢٢ ١٩٧٣آذار/مارس  ٢٢  ،(و))ج(،(أ)الدانمرك 
  دولة فلسطين   )(٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ٢   ٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢
 دومينيكا  )(١٩٨٨/أكتوبر الأولتشرين  ٢٨ ١٩٨٩/يناير الثانيكانون  ٢٦
  رواندا   ٢٠٠٨تشرين الأول/أكتوبر  ٣١  ٢٠٠٩كانون الثاني/يناير  ٢٩
١٩٦١كانون الأول/ديسمبر  ١٢  )ج(،(ب)،(أ)رومانيا  )(١٩٦١أيلول/سبتمبر  ١٣
 زامبيا  )(٢٠٠٢آذار/مارس  ١٤ ٢٠٠٢حزيران/يونيه  ١٢
١٩٩٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٨  زمبابوي  )(١٩٩٤أيلول/سبتمبر  ٢٩
  ي سان تومي وبرينسيب   )(٢٠١٢/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٠  ٢٠١٣شباط/فبراير  ١٨
 مارينو سان  )(١٩٧٩أيار/مايو  ١٧ ١٩٧٩آب/أغسطس  ١٥
٢٠٠٠/ديسمبر الأولكانون  ١١   وجزر  فنسنت سانت  )(٢٠٠٠أيلول/سبتمبر  ١٢

 )ج(،(أ)غرينادين

١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٣٠ ١٩٦٢نيسان/أبريل  ٩ ١٩٦٢تموز/يوليه  ٨  لانكا سري
 السلفادور ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٩٨شباط/فبراير  ٢٦ ١٩٩٨أيار/مايو  ٢٧
 )ب(،(أ)سلوفاكيا  )§(١٩٩٣أيار/مايو  ٢٨ ١٩٩٣/يناير الثانيكانون  ١
 )ط(سلوفينيا  )§(١٩٩٢تموز/يوليه  ٦ ١٩٩١حزيران/يونيه  ٢٥
 (أ)سنغافورة  )(١٩٨٦آب/أغسطس  ٢١ ١٩٨٦/نوفمبر الثانيتشرين  ١٩
 السنغال  )(١٩٩٤/أكتوبر الأولتشرين  ١٧ ١٩٩٥/يناير الثانيكانون  ١٥
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٣ ١٩٧٢/يناير الثانيكانون  ٢٨ ١٩٧٢نيسان/أبريل  ٢٧  السويد
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ١٩٦٥حزيران/يونيه  ١ ١٩٦٥آب/أغسطس  ٣٠  سويسرا
 شيلي  )(١٩٧٥أيلول/سبتمبر  ٤ ١٩٧٥/ديسمبر الأولكانون  ٣
 )ط(،)ج(،(أ) صربـيا  )§(٢٠٠١آذار/مارس  ١٢ ١٩٩٢نيسان/أبريل  ٢٧
 )ح(،)ج(،(أ)الصين  )(١٩٨٧/يناير الثانيكانون  ٢٢ ١٩٨٧نيسان/أبريل  ٢٢
  ،(ي))ط(،(أ)طاجيكستان   )(٢٠١٢آب/أغسطس  ١٤ ٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر  ١٢
 عمان  )(١٩٩٩شباط/فبراير  ٢٥ ١٩٩٩أيار/مايو  ٢٦
)(٢٠٠٦/ديسمبر الأولكانون  ١٥ ٢٠٠٧آذار/مارس  ١٥  غابون 
 غانا  )(١٩٦٨نيسان/أبريل  ٩ ١٩٦٨تموز/يوليه  ٨
 )ج(،(أ)غواتيمالا  )(١٩٨٤آذار/مارس  ٢١ ١٩٨٤حزيران/يونيه  ١٩
  غيانا   )(٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥ ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٢٤
 غينيا  )(١٩٩١/يناير الثانيكانون  ٢٣ ١٩٩١نيسان/أبريل  ٢٣
 (أ)فرنسا ١٩٥٨/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٥ ١٩٥٩حزيران/يونيه  ٢٦ ١٩٥٩أيلول/سبتمبر  ٢٤
 )ج(،(أ)الفلبين ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٦٧تموز/يوليه  ٦ ١٩٦٧/أكتوبر الأولتشرين  ٤
  -(جمهورية زويلا نف  )(١٩٩٥شباط/فبراير  ٨ ١٩٩٥أيار/مايو  ٩

 )ج(،(أ)البوليفارية)
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٢٩ ١٩٦٢/يناير الثانيكانون  ١٩ ١٩٦٢نيسان/أبريل  ١٩  فنلندا
  فيجي    )(٢٠١٠أيلول/سبتمبر  ٢٧ ٢٠١٠كانون/الأول/ديسمبر  ٢٦
١٩٩٥كانون الأول/ديسمبر  ١١  )ج(،(ب)،(أ)نام فييت  )(١٩٩٥أيلول/سبتمبر  ١٢
)(١٩٨٠ /ديسمبرالأولكانون  ٢٩ ١٩٨١آذار/مارس  ٢٩  )ج(،(أ)قبرص 
)(٢٠٠٢/ديسمبر الأولكانون  ٣٠ ٢٠٠٣آذار/مارس  ٣٠  قطر 
)(١٩٩٦/ديسمبر الأولكانون  ١٨ ١٩٩٧ آذار/مارس ١٨  قيرغيزستان 
 كازاخستان  )(١٩٩٥/نوفمبر الثانيتشرين  ٢٠ ١٩٩٦شباط/فبراير  ١٨
 الكاميرون  )(١٩٨٨شباط/فبراير  ١٩ ١٩٨٨أيار/مايو  ١٩
 )ج(،(أ)الرسولي الكرسي  )(١٩٧٥أيار/مايو  ١٤ ١٩٧٥آب/أغسطس  ١٢
 )ط(،)ج(،(أ)كرواتيا  )§(١٩٩٣/يوليه تموز ٢٦ ١٩٩١الأول/أكتوبر  تشرين ٨
 كمبوديا  )(١٩٦٠ الثاني/يناير كانون ٥ ١٩٦٠/أبريل نيسان ٤
 (د)كندا  )(١٩٨٦أيار/مايو  ١٢ ١٩٨٦آب/أغسطس  ١٠
)(١٩٧٤الأول/ديسمبر  كانون ٣٠ ١٩٧٥/مارس آذار ٣٠  )ج(،(أ)كوبا 
 ديفوار كوت  )(١٩٩١/فبراير شباط ١ ١٩٩١/مايو أيار ٢
 كوستاريكا ١٩٥٨/يونيه حزيران ١٠ ١٩٨٧الأول/أكتوبر  تشرين ٢٦ ١٩٨٨الثاني/يناير  كانون ٢٤
١٩٧٩كانون الأول/ديسمبر  ٢٤  كولومبيا  )(١٩٧٩/سبتمبر أيلول ٢٥
 (أ)الكويت  )(١٩٧٨/أبريل نيسان ٢٨ ١٩٧٨/يوليه تموز ٢٧
 (أ)كينيا  )(١٩٨٩/فبراير شباط ١٠ ١٩٨٩/مايو أيار ١١
 لاتفيا  )(١٩٩٢/أبريل نيسان ١٤ ١٩٩٢/يوليه تموز ١٣
 (أ)لبنان  )(١٩٩٨/أغسطس آب ١١ ١٩٩٨الثاني/نوفمبر  تشرين ٩
 (أ)لكسمبرغ ١٩٥٨الثاني/نوفمبر  تشرين ١١ ١٩٨٣/سبتمبر أيلول ٩ ١٩٨٣الأول/ديسمبر  كانون ٨
٢٠٠٥كانون الأول/ديسمبر  ١٥  ليبريا  )(٢٠٠٥ /سبتمبرأيلول ١٦
 )ب(ليتوانيا  )(١٩٩٥/مارس آذار ١٤ ١٩٩٥/يونيه حزيران ١٢
  (أ)ليختنشتاين   )(٢٠١١تموز/يوليه  ٧  ٢٠١١تشرين الأول/أكتوبر  ٥
 ليسوتو  )(١٩٨٩/يونيه حزيران ١٣ ١٩٨٩/سبتمبر أيلول ١١
 )ط(،(أ)مالطة  )(٢٠٠٠/يونيه حزيران ٢٢ ٢٠٠٠/سبتمبر أيلول ٢٠
 مالي  )(١٩٩٤/سبتمبر أيلول ٨ ١٩٩٤الأول/ديسمبر  كانون ٧
 )ج(،(أ)ماليزيا  )(١٩٨٥ الثاني/نوفمبر تشرين ٥ ١٩٨٦/فبراير شباط ٣
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 النفاذ بدء
 (†)الموافقة أو ()الانضمام أو التصديق

 الدولة التوقيع )§(الخلافة أو (‡)القبولأو 

١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٤  )ج(،(أ)مدغشقر  )(١٩٦٢/يوليه تموز ١٦
 مصر  )(١٩٥٩/مارس آذار ٩ ١٩٥٩/يونيه حزيران ٧
 (أ)المغرب  )(١٩٥٩/فبراير شباط ١٢ ١٩٥٩/يونيه حزيران ٧
 المكسيك  )(١٩٧١/أبريل نيسان ١٤ ١٩٧١/يوليه تموز ١٣
 (أ)السعودية العربية المملكة  )(١٩٩٤/أبريل نيسان ١٩ ١٩٩٤/يوليه تموز ١٨
١٩٧٥كانون الأول/ديسمبر  ٢٣ المتحدة لبريطانيا  المملكة  )(١٩٧٥/سبتمبر أيلول ٢٤

 آيرلنداوالعظمى 
 ،(ز)(أ)الشمالية

 )ج(،(أ)منغوليا  )(١٩٩٤الأول/أكتوبر  تشرين ٢٤ ١٩٩٥كانون الثاني/يناير  ٢٢
 موريتانيا  )(١٩٩٧ /ينايرالثانيكانون  ٣٠ ١٩٩٧نيسان/أبريل  ٣٠
 موريشيوس  )(١٩٩٦حزيران/يونيه  ١٩ ١٩٩٦أيلول/سبتمبر  ١٧
 (أ)موزامبيق  )(١٩٩٨حزيران/يونيه  ١١ ١٩٩٨أيلول/سبتمبر  ٩
١٩٥٨كانون الأول/ديسمبر  ٣١ ١٩٨٢حزيران/يونيه  ٢ ١٩٨٢آب/أغسطس  ٣١  )ج(،(أ)موناكو
  ميانمار    )(٢٠١٣/أبريل نيسان ١٦  ٢٠١٣تموز/يوليه  ١٥
 ،(ي)(أ)النرويج  )(١٩٦١آذار/مارس  ١٤ ١٩٦١حزيران/يونيه  ١٢
 النمسا  )(١٩٦١أيار/مايو  ٢ ١٩٦١تموز/يوليه  ٣١
 )ج(،(أ)نيبال  )(١٩٩٨آذار/مارس  ٤ ١٩٩٨حزيران/يونيه  ٢
 النيجر  )(١٩٦٤/أكتوبر الأولتشرين  ١٤ ١٩٦٥/يناير الثانيكانون  ١٢
 )ج(،(أ)نيجيريا  )(١٩٧٠آذار/مارس  ١٧ ١٩٧٠حزيران/يونيه  ١٥
٢٠٠٣كانون الأول/ديسمبر  ٢٣  نيكاراغوا  )(٢٠٠٣أيلول/سبتمبر  ٢٤
 (أ)نيوزيلندا  )(١٩٨٣ كانون الثاني/يناير ٦ ١٩٨٣نيسان/أبريل  ٦
 ي يتها  )(١٩٨٣/ديسمبر الأولكانون  ٥ ١٩٨٤آذار/مارس  ٤
١٩٦٠تشرين الأول/أكتوبر  ١١  )ج(،(أ)الهند ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٦٠تموز/يوليه  ١٣
 هندوراس  )(٢٠٠٠ /أكتوبرالأولتشرين  ٣ ٢٠٠١/يناير الثانيكانون  ١
 )ج(،(أ)هنغاريا  )(١٩٦٢آذار/مارس  ٥ ١٩٦٢حزيران/يونيه  ٣
 ه)،((أ)هولندا ١٩٥٨حزيران/يونيه  ١٠ ١٩٦٤نيسان/أبريل  ٢٤ ١٩٦٤تموز/يوليه  ٢٣
١٩٧٠كانون الأول/ديسمبر  ٢٩    المتحدة الولايات  )(١٩٧٠أيلول/سبتمبر  ٣٠

 )ج(،(أ)الأمريكية
 (أ)اليابان  )(١٩٦١حزيران/يونيه  ٢٠ ١٩٦١أيلول/سبتمبر  ١٨
١٩٦٢تشرين الأول/أكتوبر  ١٤    )ج(،(أ)اليونان  )(١٩٦٢تموز/يوليه  ١٦

  ١٥٧الأطراف: 
    

من المادة  ١الأولى والفقرة من المادة  ٣الإعلانات أو الإخطارات المودعة طبقا للفقرة 
    العاشرة من الاتفاقية

على الاعتراف بقرارات التحكيم الصادرة في أراضي دولة متعاقدة أخرى  إلاَّ الاتفاقيةلن تطبق هذه الدولة   (أ)    
  .تلك القرارات تنفيذوعلى 

بقدر  فيما يتعلق بقرارات التحكيم الصادرة في أراضي الدول غير المتعاقدة، لن تطبق هذه الدولة الاتفاقية إلاَّ  (ب)    
  وفاء تلك الدول بشرط المعاملة بالمثل.

 تعاقدية،غير و على الخلافات الناشئة عن العلاقات القانونية، تعاقدية كانت أ إلاَّ الاتفاقيةالدولة لن تطبق هذه   (ج)    
  التي تعتبر علاقات تجارية بحكم القانون الوطني.
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على الخلافات الناشئة عن العلاقات القانونية، تعاقدية كانت أو غير  أعلنت كندا أنها لن تطبق الاتفاقية إلاَّ  (د)    
تعاقدية، التي تعتبر علاقات تجارية بموجب قوانين كندا، ما عدا في حالة إقليم كيبيك حيث لا ينص القانون 

  على مثل هذا التقييد.
  لى جزر الأنتيل الهولندية.، أعلنت هولندا أنَّ الاتفاقية ستطبق وجوبا ع١٩٦٤نيسان/أبريل  ٢٤في   (ه)    
  ، أعلنت الدانمرك أنَّ الاتفاقية ستطبق وجوبا على جزر فايرو وغرينلاند.١٩٧٦شباط/فبراير  ١٠في   (و)    
بتوسيع نطاق التطبيق الإقليمي للاتفاقية لكي  ، قدمت المملكة المتحدة إشعارا٢٠١٤ًشباط/فبراير  ٢٤في   (ز)    

ا يتعلق بالأقاليم التالية، قدمت المملكة المتحدة إشعارات توسع فيها نطاق يشمل جزر فيرجن البريطانية. وفيم
التطبيق الإقليمي وتعلن فيها أنَّ الاتفاقية لا تنطبق إلا على الاعتراف بقرارات التحكيم وإنفاذها عندما تكون 

، جزيرة مان )١٩٧٥أيلول/سبتمبر  ٢٤قرارات التحكيم صادرة في إقليم دولة متعاقدة أخرى: جبل طارق (
تشرين  ٢٦)، جزر كايمان (١٩٧٩تشرين الثاني/نوفمبر  ١٤)، برمودا (١٩٧٩شباط/فبراير  ٢٢(

  ).٢٠٠٢أيار/مايو  ٢٨)، بيلويك أوف جيرزي (١٩٨٥نيسان/أبريل  ١٩)، غيرنسي (١٩٨٠الثاني/نوفمبر 
الصين نطاق التطبيق الإقليمي ، وسعت حكومة ١٩٩٧تموز/يوليه  ١لدى استئناف السيادة على هونغ كونغ في   (ح)    

للاتفاقية ليشمل منطقة هونغ كونغ الإدارية الخاصة التابعة للصين، رهنا بالبيان الذي قدمته الصين أصلا لدى 
، أعلنت الصين أنَّ الاتفاقية ستطبق وجوبا على منطقة ماكاو ٢٠٠٥تموز/يوليه  ١٩الانضمام إلى الاتفاقية. وفي 

  للصين، رهنا بالبيان الذي قدمته الصين أصلا لدى الانضمام إلى الاتفاقية. الإدارية الخاصة التابعة
  

  التحفظات وغيرها من الإخطارات
  أبدت هذه الدولة تحفظا على تطبيق الاتفاقية بأثر رجعي.  )(ط    
      أبدت هذه الدولة تحفظا على تطبيق الاتفاقية في الحالات المتعلقة بالملكية غير المنقولة.  (ي)    

    )٢٨(القوانين النموذجية اشتراع  -ثانيا  
  )، ١٩٨٥قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي (  -ألف  

    ٢٠٠٦مع التعديلات التي اعتمدت في عام 
ــتند إلى   اعتمــــدت  -٨ ــريعات تســ ــذا التشــ ــوذجي في هــ ــانون النمــ ــالي   ٧٤ قــ ــة في إجمــ دولــ

  ولايات قضائية:  ١٠٥
)؛ إســــبانيا ٢٠٠٦)؛ أرمينيــــا (٢٠٠١)؛ الأردن (١٩٩٩أذربيجــــان ( )؛١٩٩٣( الاتحــــاد الروســــي

ــتراليا (٢٠٠٣( ــترالية  ، )(أ)،(ج)٢٠١٠)؛ أسـ ــمة الأسـ ــيم العاصـ ــة   ،)(أ)٢٠١٧(في إقلـ ــتراليا الغربيـ وأسـ
ــيم الشــمالي ( ، )(أ)٢٠١٢( ــمانيا (و )،(أ)٢٠١١والإقل ــوب أســتراليا ( و ،)(أ)٢٠١١تس ، )(أ)٢٠١١جن

)؛ ٢٠٠٦؛ إسـتونيا ( )(أ)٢٠١٠نيـو سـاوث ويلـز (   ، و)(أ)٢٠١٣(زلانـد   ، وكوين)(أ)٢٠١١وفكتوريا (
 )؛١٩٩٧( ســلامية)لإا- يــران (جمهوريــة إ )؛١٩٩٤( أوكرانيــا)؛ ٢٠٠٠أوغنــدا ( )؛١٩٩٨( ألمانيــا

)؛ (أ)٢٠٠٩بـــروني دار الســـلام ( )؛٢٠١٥( البحـــرين)؛ ٢٠٠٢)؛ بـــاراغواي ((أ)،(ج)٢٠١٠آيرلنــدا ( 
ــا ( ــا)؛ (أ)٢٠١٣بلجيكـــ ــنغلاديش ( )؛(ج)٢٠٠٢( بلغاريـــ ــان (٢٠٠١بـــ ــدا (أ)٢٠١٣)؛ بوتـــ )؛ بولنـــ

)؛ ٢٠١٦)؛تركمانســــتان (٢٠٠٢)؛ تايلنــــد (١٩٩٩بــــيلاروس ( )؛(أ)،(ج)٢٠٠٨( بــــيرو)؛ ٢٠٠٥(

                                                           
بما أن الدول التي تشترع قوانين استناداً إلى القانون النموذجي تتاح لها مرونة الابتعاد عن نصه، فهذه القوائم لا   )٢٨(

ن تشير إلا إلى التشريعات التي أبلغت أمانة الأونسيترال بها. وينبغي النظر في تشريعات كل دولة للكشف بدقة ع
أي انحراف محتمل عن القانون النموذجي في نص القانون المعتمد. وسنة سن القوانين الواردة في هذه المذكرة هي 

تعنى بتاريخ دخول  السنة التي سنت فيها الهيئة التشريعية تلك القوانين، حسبما أوردته أمانة الأونسيترال، وهي لا
نفاذ من دولة إلى أخرى مما قد ينتج عنه دخولها حيز النفاذ بعد تلك القوانين حيز النفاذ، إذ تتباين إجراءات ال

فترة من تاريخ سنها. وعلاوة على ذلك، قد تدخل لاحقا تعديلات على تلك القوانين أو تلغى دون إبلاغ أمانة 
  الأونسيترال بذلك.
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 )؛٢٠٠٨)؛ الجمهوريــة الدومينيكيــة ( ٢٠١٥)؛ الجبــل الأســود ( ١٩٩٣( تــونس)؛ ٢٠٠١تركيــا (
)؛ جورجيـــا ٢٠٠٦فية ســـابقا ()؛ جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلا  (أ)،(ج)٢٠١٦جمهوريـــة كوريـــا ( 

ســري  )؛١٩٩٦( زمبــابوي)؛ ٢٠٠٠)؛ زامبيــا ((أ)٢٠٠٨)؛ روانــدا (٢٠٠٥)؛ الــدانمرك ((أ)٢٠٠٩(
)؛ شـــــيلي (د)١٩٩٤( ســـــنغافورة)؛ (أ)٢٠٠٨)؛ ســـــلوفينيا (٢٠١٤ســـــلوفاكيا ( )؛١٩٩٥( لانكـــــا

ــينية )، وماكـــاو ال(أ)،(ج)٢٠١٠)؛ الصـــين، في هونـــغ كونـــغ الصـــينية ( ٢٠٠٦)؛ صـــربيا (٢٠٠٤( صـ
البوليفاريـة)  - )؛ فترويـلا (جمهوريـة  ٢٠٠٤)؛ الفلبين (١٩٩٥( غواتيمالا )؛١٩٩٧( مانعُ)؛ ١٩٩٨(
ــا (١٩٨٧( قــبرص)؛ ١٩٩٨( ــا ( )؛٢٠٠١)؛ كرواتي ــدا)؛ ٢٠٠٦كمبودي ــاليم في  ،)١٩٨٦( كن الأق

 )،١٩٨٦(آيلنـد  إدوارد وبـرنس  )، ١٩٨٧أونتـاريو ( و )،١٩٨٦ألبرتـا ( و)، ١٩٨٦الشمالية الغربية (
)، ١٩٨٦مانيتوبـا ( و)، ١٩٨٦كيبيـك ( و)، ١٩٨٦كولومبيا البريطانيـة ( و ،)١٩٨٨ساسكاتشيوان (

نيوفاوندلاند ولابـرادور  و)، ١٩٨٦نيو برونزويك (و )،١٩٩٩نونافوت (و)، ١٩٨٦نوفا سكوتيا (و
ــا)؛ (أ)٢٠١١كوســتاريكا ( ؛)١٩٨٦)، ويوكــون (١٩٨٦( ــا )؛١٩٩٥( كيني )؛ (أ)،(ج)٢٠١٢( ليتواني

 )؛١٩٩٣( المكســـيك )؛١٩٩٤( مصـــر)؛ ١٩٩٨)؛ مدغشـــقر (٢٠٠٥ماليزيـــا ( )؛١٩٩٦( مالطـــة
ــا العظمــى و  )؛ ٢٠١٣ملــديف ( ــداالمملكــة المتحــدة لبريطاني )، ١٩٩٠، في اســكتلندا (الشــمالية آيرلن
ــة ( (ب)١٩٩٣وبرمــودا ( ــا (أ)٢٠٠٨)؛ موريشــيوس ((أ)،(ب)٢٠١٣)، وجــزر فيرجــن البريطاني )؛ منغولي

نيكـاراغوا   )؛١٩٩٠( نيجيريـا )؛ ٢٠٠٦)؛ النمسـا ( ٢٠٠٤)؛ النـرويج ( ٢٠١٦ميانمار ( ،)(أ)٢٠١٧(
 )؛١٩٩٤( هنغاريــــا)؛ ٢٠٠٠هنــــدوراس ( )؛١٩٩٦( الهنــــد)؛ (أ)،(ج)٢٠٠٧( نيوزيلنــــدا)؛ ٢٠٠٥(

)، ١٩٨٩( وتكســـاس)، ١٩٩٨وإيلينـــوي ( )،١٩٩١( أوريغـــون، في الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة
)، ١٩٨٩وكونيتيكـــــت ( )،١٩٨٨( وكاليفورنيـــــا)، (أ)٢٠١٠(وفلوريـــــدا  )،٢٠١٢وجورجيـــــا (

  .)١٩٩٩)؛ اليونان (٢٠٠٣)؛ اليابان (٢٠٠٦ولويزيانا (
  

يشير إلى أنَّ التشريع مستند إلى نص قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي بصيغته المعدَّلة   (أ)    
  .٢٠٠٦المعتمدة في عام 

  البحار تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية.أقاليم فيما وراء   (ب)    
  يعدل هذا التشريع القانون التشريعي السابق المستند إلى القانون النموذجي.  (ج)    
  .٢٠٠٩و ٢٠٠٥و ٢٠٠٣و ٢٠٠١عدل هذا التشريع مرات أخرى في   (د)    

    
    )١٩٩٢الدولية (قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة   -باء  

من البرلمان الأوروبي ومجلس الاتحـاد  إداري توجيه  ١٩٩٧كانون الثاني/يناير  ٢٧صدر في   -٩
  قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة الدولية. مبادئالأوروبي يستند إلى 

    
    )١٩٩٦قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة الإلكترونية (  -جيم  

دولة في إجمالي  ٦٩في أو متأثرة به قانون النموذجي هذا ال اعتمدت تشريعات تستند إلى  -١٠
  ولاية قضائية: ١٤٥

إقلـــيم العاصـــمة و)، ،(ح)(ه)٢٠١١، في الإقلـــيم الشـــمالي ()،(ح)(ه)٢٠١١أســـتراليا ()؛ ٢٠٠١الأردن (
وغـــرب ، )،(ح)(ه)٢٠١١جنـــوب أســـتراليا (و ،)،(ح)(ه)٢٠١٠تســـمانيا (و )،،(ح)(ه)٢٠١٢الأســـترالية (

نيـو سـاوث ويلـز    و )،،(ح)(ه)٢٠١٣زلانـد (  كوينو )،،(ح)(ه)٢٠١١وفكتوريا (، )،(ح)(ه)٢٠١١أستراليا (
ــوادور ( ؛)،(ح)(ه)٢٠١٠( ــدة ( (أ)٢٠٠٢إكــ ــة المتحــ ــارات العربيــ ــودا  )؛ ٢٠٠٦)؛ الإمــ ــوا وبربــ أنتيغــ
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)؛ ٢٠١٠ي ()؛ بــــاراغوا٢٠٠٠يرلنــــدا (آ)؛ ٢٠٠٤الإســــلامية) (- إيــــران (جمهوريــــة)؛ (د)٢٠٠٦(
)؛ بليــز ٢٠٠٠بــروني دار الســلام ( )؛ ٢٠٠١بربــادوس ()؛ ٢٠٠٢)؛ البحــرين (٢٠٠٢باكســتان (

)؛ ترينيـداد  ٢٠٠٢تايلنـد ( )؛ ٢٠٠٦بوتـان ( )؛ (أ)٢٠٠١بنمـا ( )؛ (أ)،(د)٢٠٠٦بنغلاديش ()؛ ٢٠٠٣(
)؛ جمهوريــــة تترانيــــا المتحــــدة ٢٠٠٣جــــزر البــــهاما ()؛ ٢٠٠٦)؛ جامايكــــا ((ه)٢٠١١وتوبــــاغو (

ــة ()؛ (ه)٢٠١٥( ــة الدومينيكيــ ــورية ( )؛ (أ)٢٠٠٢الجمهوريــ ــة الســ ــة العربيــ )؛ (أ)،(د)٢٠١٤الجمهوريــ
ــا (  ــة كوريــ ــعبية   )؛ ١٩٩٩جمهوريــ ــة الشــ ــة لاو الديمقراطيــ ــا  (أ)٢٠١٢(جمهوريــ ــوب أفريقيــ )؛ جنــ

)؛ ٢٠٠٨ســــاموا (؛ )(ه)٢٠٠٩)؛ زامبيــــا ((ه)٢٠١٠روانــــدا ()؛ (ه)٢٠١٣دومينيكــــا ()؛ (أ)٢٠٠٢(
)؛ ســانت لوســيا  (ه)٢٠١١ســانت كيــتس ونيفــيس (  )؛ ٢٠٠٧ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين (   

ســـلوفينيا )؛ (د)٢٠١٥الســـلفادور ()؛ ٢٠٠٦)؛ ســـري لانكـــا ((ه)٢٠١٣)؛ ســـان مـــارينو (٢٠١١(
)، في هونــــغ كونــــغ ٢٠٠٤الصــــين ()؛ (أ)٢٠٠١سيشــــيل ()؛ ،(ح)(ه)٢٠١٠)؛ ســــنغافورة (٢٠٠٠(

)؛ (ه)٢٠٠٩)؛ غامبيـا ( (أ)٢٠٠٨عُمـان ( )؛ (د)،(ح)٢٠٠٥( يةومنطقـة ماكـاو الصـين   )، ٢٠٠٠( يةالصين
ــا ( ــادا ()؛ (ه)٢٠٠٨غان ــانواتو ((ه)٢٠٠٨غواتيمــالا ()؛ ٢٠٠٨غرين )؛ ٢٠٠٠)؛ فرنســا (٢٠٠٠)؛ ف

؛ فييــــت نــــام )(ه)٢٠١٧()؛ فيجــــي ٢٠٠١البوليفاريـــة) ( - يــــلا (جمهوريــــةترو)؛ ف٢٠٠٠الفلـــبين ( 
الأقــــاليم الشــــمالية الغربيــــة في كنــــدا، ؛ )٢٠٠٣( كــــابو فــــيردي)؛ (ه)٢٠١٠)؛ قطــــر ((ه)٢٠٠٥(
)، (ب)٢٠٠١(آيلنـــد إدوارد وبـــرنس )، (ب)٢٠٠١أونتـــاريو (و )،(ب)٢٠٠١ألبرتـــا (و)، (ب)٢٠١١(
مانيتوبــا و)، (د)٢٠٠١كيبيــك (و ،)(ب)٢٠٠١كولومبيــا البريطانيــة (و ،)(ب)٢٠٠٠ساسكاتشــيوان (و
)، (ب)٢٠٠١نيـو برونزويـك (  و)، (ب)٢٠٠٤نونـافوت ( و )،(ب)٢٠٠٠نوفا سـكوتيا ( و)، (ب)٢٠٠٠(
ــرادور ( و ــد ولابـ ــون ((ب)٢٠٠١نيوفاوندلانـ ــا ((ب)٢٠٠٠)، ويوكـ ؛ الكويـــت )(أ)١٩٩٩)؛ كولومبيـ
 )؛٢٠٠٠المكســيك ()؛ (ه)٢٠١٤)؛ مدغشــقر (٢٠٠٦ماليزيــا ( )؛(أ)٢٠٠٢ليبريــا ( ؛)(أ)،(د)٢٠١٤(

في بايليويـك  الشـمالية،   آيرلنداة لبريطانيا العظمى والمتحدالمملكة )؛ ٢٠٠٧المملكة العربية السعودية (
وجـــزر  )،(ز)١٩٩٩برمـــودا (و ،)(و)٢٠٠٠(وبايليويـــك أوف غيرنســي  )، (و)٢٠٠٠(أوف جيرســي  

 )؛(و)٢٠٠٠)، وجزيــرة إيــل أوف مــان ((ز)٢٠٠٠وجــزر كايمــان ( ،)(ز)٢٠٠٠تــركس وكــايكوس (
ــيراتتمون ــلاوي ((ز)٢٠٠٩( ســ ــيوس )؛ (ه)٢٠١٦)؛ مــ ــق ( )؛٢٠٠٠(موريشــ  )؛(ه)٢٠١٧موزامبيــ

ــدا ( ــة،   ٢٠٠٢نيوزيلنـــ ــدة الأمريكيـــ ــات المتحـــ ــسأركفي )؛ الولايـــ ــا و )،(ج)٢٠٠١( انســـ أريزونـــ
ــا و)، (ج)٢٠٠٠( ــكا (و)، (ج)٢٠٠١(ألابامـــــ ــديانا و)، ١٩٩٨إلينـــــــوي (، و)(ج)٢٠٠٤ألاســـــ إنـــــ
وإيـــداهو )، (ج)٢٠٠٠أوهــايو ( و)، (ج)٢٠٠٠أوكلاهومـــا (و)، (ج)٢٠٠١(أوريغــون  و)، (ج)٢٠٠٠(
تكســــاس )، و(ج)٢٠٠٩وجورجيــــا ()، (ج)١٩٩٩بنســــلفانيا (و)، (ج)٢٠٠٠وا (وآيــــو)، (ج)٢٠٠٠(
، )(ج)٢٠٠١(داكوتـا الشـمالية   و)، (ج)٢٠٠٠داكوتا الجنوبية (و)، (ج)٢٠٠١(تينيسي و)، (ج)٢٠٠١(
ــر (و ــد (و)، (ج)٢٠٠٠ديلاويـــ ــا (و)، (ج)٢٠٠٠رود آيلنـــ ــة  و)، (ج)٢٠٠٠فرجينيـــ ــا الغربيـــ فرجينيـــ
)، (ج)٢٠٠٤( الجنوبيـــةكارولينـــا و)، (ج)٢٠٠٣فيرمونـــت (و)، (ج)٢٠٠٠فلوريـــدا (، و)ج)(٢٠٠١(
ــا و ــماليةكارولينـ ــا (و)، (ج)٢٠٠٠( الشـ ــاكانو)، (ج)١٩٩٩كاليفورنيـ ــاكي و)، (ج)٢٠٠٠س (سـ كنتـ
)، (ج)٢٠٠١(لويزيانـــــــا و )،(ج)٢٠٠٢(كونيتيكـــــــت و )،(ج)٢٠٠٢(كولـــــــورادو و)، (ج)٢٠٠٠(
مونتانـــا و )،(ج)٢٠٠١(مقاطعـــة كولومبيـــا )؛ و(ه)٢٠١٤ومدغشـــقر ()، (ج)٢٠٠٣( ماساشوســـتسو
ميشـيغان  و)، (ج)٢٠٠١(ميسيسـيبي  و)، (ج)٢٠٠٣ميـزوري ( و)، (ج)٢٠٠٠يلاند (يرمو)، (ج)٢٠٠١(
نيفــــــادا و)، (ج)٢٠٠٠نبراســــــكا (و)، (ج)٢٠٠٠ين (يمــــــو)، (ج)٢٠٠٠مينيســــــوتا (و )،(ج)٢٠٠٠(
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)، (ج)٢٠٠١(نيـو هامبشـير   و)، (ج)٢٠٠١(نيـو مكسـيكو   و)، (ج)٢٠٠٠نيو جيرسي (و)، (ج)٢٠٠١(
)؛ الهنـد  (ج)٢٠٠٠يوتـا ( ، و)(ج)٢٠٠٤(ويسكونسن و ،)(ج)٢٠٠١(ووايومنغ  )،(ج)٢٠٠٠هاواي (و
  ).٢٠١٥؛ هندوراس ()(أ)٢٠٠٠(
  
  .التوقيعات الإلكترونيةبباستثناء الأحكام المتعلقة   (أ)    
النموذجي والمبادئ التي يستند إليها، وتحديدا القانون الموحد للتجارة اعتمد تشريع موحد متأثر بالقانون   (ب)    

  .١٩٩٩الإلكترونية الذي اعتمده المؤتمر الكندي للقوانين الموحدة عام 
اعتمد تشريع موحد متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها، وتحديدا القانون الموحد للمعاملات   (ج)    

  .١٩٩٩اعتمده المؤتمر الوطني للمفوضين بشأن قانون الولايات الموحد في عام  الإلكترونية الذي
  هذا التشريع متأثر بالقانون النموذجي والمبادئ التي يستند إليها.  (د)    
يشمل هذا التشريع أيضاً أحكاماً موضوعية من اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية   (ه)    

  قود الدولية، ويمكن الاطلاع على حالته في الجزء الأول من الباب حاء.في الع
  أقاليم تابعة لتاج المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية.  (و)    
  ما وراء البحار تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية.في أقاليم   (ز)    
      القانون التشريعي السابق المستند إلى القانون النموذجي.يعدل هذا التشريع   (ح)    

    )١٩٩٧قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود (  -دال  
ــة في إجمــالي  ٤٣قــانون النمــوذجي في هــذا الاعتمــدت تشــريعات تســتند إلى    - ١١  ٤٥دول

  ولاية قضائية:
)؛ بولنـــدا (ب)٢٠١٥بوركينـــا فاســـو ()؛ (ب)٢٠١٥)؛ بـــنن (٢٠١١)؛ أوغنـــدا (٢٠٠٨أســـتراليا (

ــاد (٢٠٠٣( ــر ٢٠٠٢)؛ الجبــــل الأســــود ((ب)٢٠١٥)؛ توغــــو ((ب)٢٠١٥)؛ تشــ ــزر القمــ )؛ جــ
)؛ جمهوريـة  ٢٠١٥)؛ الجمهورية الدومينيكية ((ب)٢٠١٥)؛ جمهورية أفريقيا الوسطى ((ب)٢٠١٥(

)؛ رومانيـا  ٢٠٠٠)؛ جنـوب أفريقيـا (  (ب)٢٠١٥)؛ جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة (  ٢٠٠٦كوريا (
)؛ ٢٠١٣)؛ سيشــيل ((ب)٢٠١٥)؛ الســنغال (٢٠١٧)؛ ســنغافورة (٢٠٠٧)؛ ســلوفينيا (٢٠٠٢(

)؛ غينيـــا الاســـتوائية (ب)٢٠١٥)؛ غينيـــا ((ب)٢٠١٥)؛ غـــابون (٢٠٠٤)؛ صـــربيا (٢٠١٤شـــيلي (
ــا(ب)٢٠١٥( ــاو (-)؛ غينيــ ــانواتو ((ب)٢٠١٥بيســ ــبين (٢٠١٣)؛ فــ ــاميرون ٢٠١٠)؛ الفلــ )؛ الكــ
ــدا (ب)٢٠١٥( ــوار ( ٢٠٠٥()؛ كنــ ــوت ديفــ ــا ((ب)٢٠١٥)؛ كــ ــو ٢٠٠٦)؛ كولومبيــ )؛ الكونغــ
ــا ((ب)٢٠١٥( ــالي (٢٠١٥)؛ كينيــ ــيك)؛ (ب)٢٠١٥)؛ مــ ــلاوي (٢٠٠٠( المكســ )؛ ٢٠١٥)؛ مــ

)، وجبـل طـارق   ٢٠٠٦المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، في بريطانيـا العظمـى (  
)؛ (ب)٢٠١٥)؛ النيجــر (٢٠٠٩)؛ موريشــيوس ()(أ٢٠٠٣)، وجــزر فيرجــين البريطانيــة ((أ)٢٠١٤(

  ).٢٠١٠)؛ اليونان (٢٠٠٠)؛ اليابان (٢٠٠٥)؛ الولايات المتحدة الأمريكية (٢٠٠٦نيوزيلندا (
  
  .رلندا الشماليةآيما وراء البحار تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و في أقاليم  (أ)    
" (القانون Acte uniforme portant organisation des procédures collectives d'apurement du passifاشتراع "  (ب)    

الموحد لتنظيم إجراءات الدعاوى الجماعية في تصفية الحسابات والديون) (منظمة مواءمة قوانين الأعمال في 
  ، كوت ديفوار.بسام- غرانفي  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٠أفريقيا)، المعتمد في 
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    )٢٠٠١نسيترال النموذجي بشأن التوقيعات الإلكترونية (قانون الأو  -هاء  
  دولة:  ٣٢اعتمدت تشريعات تستند إلى هذا القانون النموذجي أو متأثرة به في   -١٢

ــة المتحــدة (  ــودا (٢٠٠٦الإمــارات العربي ــاراغواي (٢٠٠٦)؛ أنتيغــوا وبرب ــادوس ٢٠١٠)؛ ب )؛ برب
)؛ ٢٠٠٦)؛ جامايكــا (٢٠٠١تايلنــد ( )؛٢٠١١)؛ ترينيــداد وتوبــاغو (٢٠٠٦)؛ بوتــان (٢٠٠١(

)؛ ســان مــارينو  ٢٠٠٧)؛ ســانت فنســنت وجــزر غرينــادين (   ٢٠٠٩)؛ زامبيــا (٢٠١٠روانــدا (
)؛ عُمــان ٢٠٠٤)؛ الصــين (٢٠١١)؛ ســانت لوســيا (٢٠١١)؛ ســانت كيــتس ونيفــيس (٢٠١٣(
نـام  )؛ فييـت  ٢٠٠٨)؛ غواتيمالا (٢٠٠٨)؛ غرينادا (٢٠٠٨)؛ غانا (٢٠٠٩)؛ غامبيا ((أ)٢٠٠٨(
)؛ ٢٠١٢)؛ كولومبيـا ( (أ)٢٠٠٥)؛ كوستاريكا (٢٠٠٣)؛ كابو فيردي (٢٠١٠)؛ قطر (٢٠٠٥(

)؛ المملكـة المتحـدة   (أ)٢٠٠٧)؛ المملكـة العربيـة السـعودية (   ٢٠٠٣)؛ المكسـيك ( ٢٠١٤مدغشقر (
)؛ الهنـد  (أ)٢٠١٠؛ نيكـاراغوا (  )(ب)٢٠٠٩( ، في مونتسـيرات لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـمالية    

  ).٢٠١٣)؛ هندوراس ((أ)٢٠٠٩(
  التشريعات المعتمدة متأثرة بالقانون النموذجي وبالمبادئ التي يستند إليها.  (أ)      

  .يرلندا الشماليةآما وراء البحار تابعة للمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وفي أقاليم   (ب)    
    

    )٢٠٠٢قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق التجاري الدولي (  -واو  
 ٢٨دولة في إجمالي  ١٦سنت تشريعات تستند إلى هذا القانون النموذجي أو متأثرة به في   -١٣

  ولاية قضائية:
ــا ( ــا ((د)٢٠١١ألبانيـ ــان (٢٠٠٥)؛ بلجيكـ ــود ( ٢٠١٣)؛ بوتـ ــل الأسـ ــة (ج)٢٠٠٥)؛ الجبـ )؛ جمهوريـ

)؛ فرنســــا (ج)٢٠٠٨)؛ سويســــرا (٢٠٠٨)؛ ســــلوفينيا (٢٠٠٩مقــــدونيا اليوغوســــلافية ســــابقا (  
)؛ (ب)٢٠١٠) وأونتــــاريو ((ب)٢٠٠٥في نوفاســــكوتيا ( ،)؛ كنــــدا٢٠٠٣)؛ كرواتيــــا ((ج)٢٠١١(

)؛ هنــــدوراس (أ)٢٠١٣)؛ هــــاواي (٢٠٠٥)؛ نيكــــاراغوا (٢٠١٢)؛ ماليزيــــا (٢٠١٢لكســــمبرغ (
)، وإيــــداهو (أ)٢٠٠٥أوهــــايو (في  ،)؛ الولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة٢٠٠٢)؛ هنغاريــــا (٢٠٠٠(
ــووا ((أ)٢٠٠٤)، وإيلينــوي ((أ)٢٠٠٨( ــة ( (أ)٢٠٠٥)، وآي ــا الجنوبي )، وفيرمونــت (أ)٢٠٠٧)، وداكوت
ــا ( و)، (أ)٢٠٠٥( ــة كولومبي ــب(أ)٢٠٠٦مقاطع ــو جيرســي ( (أ)٢٠٠٣راســكا ( )، وني )، (أ)٢٠٠٤)، وني

  ).(أ)٢٠٠٦) ويوتاه ((أ)٢٠٠٥)، وواشنطن ((أ)٢٠١٣وهاواي (
  

د، الذي قانون التوفيق الموحَّ المبادئ التي يستند إليها، وتحديداًبد متأثر بالقانون النموذجي وتشريع موحَّ عدَّأُ  (أ)    
  ).٢٠٠٣ل في عام (وعدِّ ٢٠٠١اعتمده المؤتمر الوطني للمفوضين بشأن قانون الولايات الموحد في عام 

التجارية  قانون الوساطة المبادئ التي يستند إليها، وتحديداًبد متأثر بالقانون النموذجي وتشريع موحَّ عدَّأُ  (ب)    
  .٢٠٠٥دة في عام د، الذي اعتمده المؤتمر الكندي للقوانين الموحَّ[الدولية] الموحَّ

  المبادئ التي يستند إليها.بهذا التشريع متأثر بالقانون النموذجي و  (ج)    
      يستند إلى القانون النموذجي. ا سابقاًتشريعي يعدل هذا التشريع قانوناً  (د)    
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    )٢٩()٢٠١١(العمومي لاشتراء لقانون الأونسيترال النموذجي   -زاي  
، ٢٠١١، بصيغته المعتمدة في عـام  قانون الأونسيترال النموذجي للاشتراء العمومييشكل   -١٤

ــوانين الأســاس ل ــوائح ق ــومي ول ــتراء العم ــوانين      الاش ــك الق ــد في تل ــو مجسَّ ــة، أو ه ــدول التالي في ال
القـانون النمـوذجي ودليـل الاشـتراع المرافـق لـه في إصـلاح        واللوائح. وقـد اسـتعملت هـذه الـدول     

أحكــام إدراج نــاك تبــاين في مــدى  ، وإن كــان هيتعلــق بالاشــتراء العمــومي  قانونهــا ونظمهــا فيمــا 
التقاليـد  يجسِّـد أيضـاً   ذلك الإطار  القانون النموذجي في الإطار التنظيمي الناتج عن ذلك، حيث إنَّ

  . وغير ذلك من الأهدافالقانونية والسياسة الداخلية 
 ،ترينيـداد وتوبـاغو   ، أوكرانيـا، بـيلاروس،  أوغندا ،أوزبكستان ،الاتحاد الروسيأرمينيا، أفغانستان، 

ــونس،  ــا المتحــدة  ،جامايكــات ــة تتراني ــدا ،جمهوري ــا ،روان ــا،  ،طاجيكســتان ،زامبي  ،قيرغيزســتانغان
 .الهند ،ميانمار ، منغوليا،المكسيكمصر،  ، كينيا،كازاخستان

والمنظمات التالية تستعمل القانون النموذجي ودليل الاشـتراع المرافـق لـه كمَعْلـم مرجعـي        -١٥
  فيما يتعلق بإصلاح قانون الاشتراء العمومي في البلدان التي تعمل فيها: 

، المصرف الأوروبي للإنشاء والتعمير، مصرف مصرف التنمية الآسيوي، ومصرف التنمية الأفريقي
  الأمريكية، منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، البنك الدولي.التنمية للبلدان 

    
      حالة نصوص الأونسيترال الأخرى   -ثالثا  
    الأونسيترال للتحكيمقواعد   -ألف  

لـديها قواعـد مؤسسـية     ‘١‘ترد في الجدول التالي قائمة غير حصـرية لمراكـز التحكـيم الـتي       -١٦
تـدير إجـراءات التحكـيم أو تقـدم      ‘٢‘تستند إلى قواعد الأونسيترال للتحكم، أو مسـتوحاة منـها،   

ســلطة تعــيين تعمــل باعتبارهــا  ‘٣‘، و/أو الأونســيترال للتحكــيمخــدمات إداريــة بمقتضــى قواعــد  
   )٣٠(.الأونسيترال للتحكيم بمقتضى قواعد

  

 اسم مركز التحكيم  الدولة 

لديها قواعد مؤسسية 
قواعد إلى تستند 

م يالأونسيترال للتحك
 أو مستوحاة منها

تدير إجراءات 
التحكيم بمقتضى 

الأونسيترال  قواعد
للتحكيم أو تقدم 

بعض الخدمات 
 الإدارية

سلطة تعمل باعتبارها 
 تعيين بمقتضى قواعد
 الأونسيترال للتحكيم

) التابعة لغرفة ICACالدولي ( هيئة التحكيم التجاري الاتحاد الروسي 
 التجارة والصناعة للاتحاد الروسي 

  x 

                                                           
قانون الأونسيترال النموذجي  ) هو صيغة منقَّحة من٢٠١١العمومي (لاشتراء لقانون الأونسيترال النموذجي  (٢٩)

الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والأربعون، )، ١٩٩٤( لاشتراء السلع والإنشاءات والخدمات
قانون ية ل)، المرفق الأول. والمعلومات عن الحالة التاريخCorr.1و A/49/17( والتصويب ١٧الملحق رقم 

) متاحة على موقع الأونسيترال الشبكي ١٩٩٤( الأونسيترال النموذجي لاشتراء السلع والإنشاءات والخدمات
  .www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts/procurement_infrastructure.htmlعلى العنوان التالي: 

ى مراكز التحكيم التي تود تقديم معلومات محدَّثة بشأن هذا الجدول إلى الاتصال بالأمانة. وتحدَّث محتويات دعَتُ  )٣٠(
 على أساس سنوي. فقط هذا الجدول على الموقع الشبكي للأونسيترال

http://undocs.org/ar/A/49/17
http://undocs.org/ar/A/49/17


A/CN.9/909 

 

V.17-02562 25/32 
 

 اسم مركز التحكيم  الدولة 

لديها قواعد مؤسسية 
قواعد إلى تستند 

م يالأونسيترال للتحك
 أو مستوحاة منها

تدير إجراءات 
التحكيم بمقتضى 

الأونسيترال  قواعد
للتحكيم أو تقدم 

بعض الخدمات 
 الإدارية

سلطة تعمل باعتبارها 
 تعيين بمقتضى قواعد
 الأونسيترال للتحكيم

التابعة للغرفة الرسمية للتجارة والصناعة لتحكيم ا هيئة إسبانيا 
 في مدريد 

  x 

 ACICA(   x( المركز الأسترالي للتحكيم التجاري الدولي سترالياأ
 IAMA( x x x( المعهد الأسترالي للمحكمين والوسطاء

 x x  (DIS) مؤسسة التحكيم الألمانية ألمانيا 

هيئة لندن  -مركز التحكيم التابع لمركز دبي المالي العالمي الإمارات العربية المتحدة
 للتحكيم الدولي 

 x x 

 DIAC(   x( مركز دبي للتحكيم الدولي

 x x  (BANI)المجلس الوطني الإندونيسي للتحكيم  إندونيسيا 

التحكيم التجاري الدولي التابعة لغرفة التجارة  هيئة أوكرانيا 
 والصناعة الأوكرانية

 x x 

 TRAC( x x xمركز طهران الإقليمي للتحكيم ( الإسلامية) –إيران (جمهورية

 x    التجارية غرفة ميلانوالتابعة ل غرفة التحكيم في ميلانو إيطاليا 

 BCDR-AAA(   x( غرفة البحرين لتسوية المنازعات البحرين 

مركز التحكيم والوساطة التابع لغرفة التجارة المشتركة  البرازيل
 )CCBCبين البرازيل وكندا (

  x 

 x  x هيئة تحكيم ساو باولو 

  م التجاري التابع لغرفة التجارةالتحكيمركز  البرتغال 
 والصناعة البرتغالية 

  x 

 CEPANI( x  x( المركز البلجيكي للتحكيم والتوفيق بلجيكا 

 x   (CCL)م التابع لغرفة التجارة في ليما التحكيمركز  بيرو 

  مركز التحكيم الوطني والدولي التابع لغرفة التجارة
 x  x  في ليما

 x x x (THAC)للتحكيم  مركز تايلند تايلند 

هيئة التحكيم الملحقة بالغرفة الاقتصادية والغرفة  تشيكيا 
 (CAC)الزراعية في الجمهورية التشيكية 

 x x 

هيئة التحكيم بالغرفة الاقتصادية للجبل الأسود   الجبل الأسود
)ACCEMN(  x x x 

 KCAB( x x x( لمجلس الكوري للتحكيم التجاريا جمهورية كوريا 

 x x   (AFSA)مؤسسة جنوب أفريقيا للتحكيم  جنوب أفريقيا 

 x x x المعهد الدانمركي للتحكيم الدانمرك 

مركز ليوبليانا للتحكيم التابع لغرفة التجارة والصناعة  سلوفينيا
 )LACفي سلوفينيا (

x x x 

 SIAC( x x x( ركز سنغافورة للتحكيم الدوليم سنغافورة

  التجارة فيعهد التحكيم التابع لغرفة م السويد 
  )SCC( استكهولم

 x x 
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 اسم مركز التحكيم  الدولة 

لديها قواعد مؤسسية 
قواعد إلى تستند 

م يالأونسيترال للتحك
 أو مستوحاة منها

تدير إجراءات 
التحكيم بمقتضى 

الأونسيترال  قواعد
للتحكيم أو تقدم 

بعض الخدمات 
 الإدارية

سلطة تعمل باعتبارها 
 تعيين بمقتضى قواعد
 الأونسيترال للتحكيم

 x   (SCAI)مؤسسة التحكيم التابعة للغرف السويسرية  سويسرا

 x  x رابطة التحكيم السويسرية

لجنة التحكيم الاقتصادي والتجاري الدولي الصينية  الصين 
)CIETAC( 

 x x 

 SCIA(  x x x( هيئة شينجن للتحكيم الدولي

الدولية، التابعة للهيئة الدولية للتحكيم غرفة التجارة  فرنسا 
)ICC( 

  x 

 x  x (FAI)الفنلندية معهد التحكيم التابع لغرفة التجارة  فنلندا 

   CAMC( xمركز قبرص للتحكيم والوساطة ( قبرص 

 x x x (QICCA) مركز قطر الدولي للتوفيق والتحكيم قطر 

 كولومبيا البريطانيةمركز التحكيم التجاري الدولي في  كندا 
)BCICAC(      x 

للطرائق البديلة لتسوية المنازعات  الكنديعهد الم
)ADR(  x x x 

 KLRCA( x x x( للتحكيم الإقليميمركز كوالالمبور  ماليزيا 

 مركز القاهرة الإقليمي للتحكيم التجاري الدولي مصر 
(CRCICA) 

x x x 

 x x  (CANACO)التحكيم والوساطة مركز  المكسيك 

 x   (CAM)مركز التحكيم المكسيكي 

المملكة المتحدة لبريطانيا 
 العظمى وآيرلندا الشمالية 

 (LCIA) هيئة لندن للتحكيم الدولي
 x x 

   x (MINAC)مركز منغوليا الوطني للتحكيم الدولي  منغوليا

الدولي، التابع لهيئة لندن  مركز موريشيوس للتحكيم موريشيوس 
 )LCIA-MIACللتحكيم الدولي (

  x 

 x x  أوسلو معهد التحكيم التابع لغرفة تجارة  النرويج 

 VIAC(  x x(مركز فيينا الدولي للتحكيم  النمسا 
 x  x قليمي للتحكيم التجاري الدوليمركز لاغوس الإ نيجيريا 

المركز الدولي للوساطة والتحكيم والتوفيق في بنغالور   الهند
(BIMACC)   x x 

مجلس التحكيم التجاري الوطني والدولي، شيناي 
)CNICA(  x x x 

 x x x (IIAM)المعهد الهندي للتحكيم والوساطة 

 PCA( x x x( لمحكمة الدائمة للتحكيم في لاهايا هولندا 

 PRIME( x x xمؤسسة "برايم" المالية (

 HKIAC( x x xمركز هونغ كونغ للتحكيم الدولي ( هونغ كونغ، الصين 
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 اسم مركز التحكيم  الدولة 

لديها قواعد مؤسسية 
قواعد إلى تستند 

م يالأونسيترال للتحك
 أو مستوحاة منها

تدير إجراءات 
التحكيم بمقتضى 

الأونسيترال  قواعد
للتحكيم أو تقدم 

بعض الخدمات 
 الإدارية

سلطة تعمل باعتبارها 
 تعيين بمقتضى قواعد
 الأونسيترال للتحكيم

التحكيم مركز هونغ كونع للتحكيم التابع للجنة 
 الاقتصادي والتجاري الدولي الصينية

 x x 

 ICSID(  x x( الدولي لتسوية المنازعات الاستثماريةالمركز  الولايات المتحدة الأمريكية 

 AAA-ICDR(   x( المركز الدولي لتسوية النـزاعات 

 x x  (JCAA) اليابانية للتحكيم التجاريالرابطة  اليابان
    

 قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول  -باء  
     )٢٠١٤نيسان/أبريل  ١(تاريخ بدء النفاذ: 

نيسـان/ أبريـل    ١ترد في الجدول التالي قائمة غير حصرية بمعاهدات الاستثمار المبرمـة بعـد     -١٧
ــدول، قواعــد       ٢٠١٤ الــتي تنطبــق فيهــا، في بعــض حــالات تســوية المنازعــات بــين المســتثمرين وال
غة علــى غــرار قواعــد الأونســيترال بشــأن الشــفافية.  يترال بشــأن الشــفافية أو أحكــام مصــوالأونســ

مـؤتمر الأمـم المتحـدة    وتستند القائمة إلى قاعدة بيانـات اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة الـتي يحـتفظ بهـا        
  )٣١(.رة والتنمية (الأونكتاد)للتجا

  
 المواد ذات الصلة  دخول المعاهدة حيز النفاذ  التوقيع  المعاهدة

 اتفاق استثمار متبادل بين نيجيريا والمغرب
اتفاق بين حكومة المملكة المغربية وحكومة 

جمهورية نيجيريا الاتحادية بشأن ترويج الاستثمار 
  المتبادلين وحمايته

  ) (ب)١( ٢٧المادة    ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣

منطقة هونغ بين شيلي واتفاق استثمار متبادل 
  كونغ الإدارية الخاصة التابعة للصين

بين حكومة منطقة هونغ كونغ  استثمار اتفاق
الإدارية الخاصة التابعة لجمهورية الصين الشعبية 

بشأن ترويج الاستثمار وحكومة جمهورية شيلي 
 وحمايته

  ،) (أ)٤( ٢١ لمادةا  ٢٠١٦تشرين الثاني/نوفمبر  ١٨
 *٢٨) و٢( ٢٦والمادتان 

  بين الأرجنتين وقطراتفاق استثمار متبادل 
بشأن اتفاق بين الجمهورية الأرجنتينية ودولة قطر 

  المتبادلين ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (هـ)٣( ١٤المادة    ٢٠١٦تشرين الثاني/نوفمبر  ٦

  بين رواندا وتركيااتفاق استثمار متبادل 
اتفاق بين حكومة جمهورية رواندا وحكومة 

 بشأن ترويج الاستثمار وحمايتهالجمهورية التركية 
  المتبادلين

  ‘٢‘) (ب) ٢( ١٠المادة    ٢٠١٦تشرين الثاني/نوفمبر  ٣

                                                           
(٣١)  International Investment Agreements Navigator متاح على الموقع الشبكي ،

http://investmentpolicyhub.unctad.org/IIA.  ولا تحدَّث محتويات هذا الجدول إلاَّ على الموقع الشبكي
   للأونسيترال، وذلك على أساس سنوي.
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 المواد ذات الصلة  دخول المعاهدة حيز النفاذ  التوقيع  المعاهدة

بين كندا والاتحاد  اقتصادي وتجاري شامل اتفاق
  الأوروبي 

اتفاق اقتصادي وتجاري شامل بين كندا من جهة 
والاتحاد الأوروبي (والدول الأعضاء فيه) من جهة 

  أخرى

  ،)ج() ٢( ٢٣-٨المادة    ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ٣٠
، ٣٧-٨، و٣٦-٨والمواد 

  *٣٨-٨و

  اتفاق استثمار متبادل بين المغرب ورواندا
اتفاق بين حكومة جمهورية رواندا وحكومة المملكة 

  المتبادلين بشأن ترويج الاستثمار وحمايتهالمغربية 

  ‘٣) ‘٢( ٨المادة    ٢٠١٦تشرين الأول/أكتوبر  ١٩

  اتفاق استثمار متبادل بين كندا ومنغوليا
بشأن ترويج الاستثمار  ق بين كندا ومنغوليااتفا

  وحمايته

  ،‘٣) ‘١( ٢٣المادة  ٢٠١٧شباط/فبراير  ٢٤  ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٨
  *٣١و ٣٠والمادتان 

  اتفاق استثمار متبادل بين اليابان وكينيا
اتفاق بين حكومة اليابان وحكومة الجمهورية 

  بشأن ترويج الاستثمار وحمايتهالكينية 

  ،‘٣‘) (ب) ٤( ١٥المادة     ٢٠١٦ آب/أغسطس ٢٨
  *١٣-١٥والمادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين النمسا وقيرغيزستان
اتفاق بين جمهورية قيرغيزستان وحكومة الجمهورية 

  بشأن ترويج الاستثمار وحمايتهالنمساوية 

  ) (ج)،١( ١٤المادة     ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢٢
  )*٣( ١٤والمادة 

المغرب والاتحاد  اتفاق استثمار متبادل بين
  الروسي

اتفاق بين حكومة الاتحاد الروسي وحكومة المملكة 
 المغربية بشأن ترويج الاستثمار الرأسمالي وحمايته

  المتبادلة

  ) (ج)٢( ٩المادة     ٢٠١٦آذار/مارس  ١٥

اتفاق استثمار متبادل بين كندا ومنطقة هونغ 
  كونغ التابعة للصين

الإدارية  كونغاتفاق بين حكومة منطقة هونغ 
بشأن التابعة للصين والحكومة الكندية  الخاصة

  ترويج الاستثمار وحمايته

  ٢٩و ٢٧المادتان   ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٦  ٢٠١٦شباط/فبراير  ١٠

  اتفاق استثمار متبادل بين إيران واليابان
بشأن اتفاق بين اليابان وجمهورية إيران الإسلامية 

  دلينالمتبا ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (ب)٢( ١٨المادة     ٢٠١٦شباط/فبراير  ٥

  ) (ج)،٤( ١٩-٩المادة     ٢٠١٦شباط/فبراير  ٤  شراكة عبر المحيط الهادئ
)، ٣-٢( ٢٣-٩والمواد 

  *٢٤-٩و
  اتفاق استثمار متبادل بين إيران وسلوفاكيا

اتفاق بين الجمهورية السلوفاكية وجمهورية إيران 
  المتبادلة وحمايتهبشأن ترويج الاستثمار الإسلامية 

  ) (أ)،٣( ١٧المادة     ٢٠١٦كانون الثاني/يناير  ١٩
  )*٤( ١٤والمادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين إيران والاتحاد الروسي
اتفاق بين حكومة الاتحاد الروسي وحكومة 

جمهورية إيران الإسلامية بشأن ترويج الاستثمار 
  المتبادلة الرأسمالي وحمايته

  ) (ج)٢( ٩المادة     ٢٠١٥الأول/ديسمبر كانون  ٢٣
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  اتفاق استثمار متبادل بين الكويت وقيرغيزستان
اتفاق بين حكومة جمهورية قيرغيزستان وحكومة 

 الاستثمار وحمايته تشجيعدولة الكويت بشأن 
   المتبادلة

  ) (ب)**٣( ١٠المادة     ٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٣

  مارينو أذربيجان وساناتفاق استثمار متبادل بين 
اتفاق بين حكومة جمهورية سان مارينو وحكومة 

جمهورية قيرغيزستان بشأن ترويج الاستثمار 
   المتبادلة وحمايته

  ) (ج)٢( ١٢المادة     ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥

اتفاق استثمار متبادل بين موريشيوس والإمارات 
  العربية المتحدة

المتحدة اتفاق بين حكومة الإمارات العربية 
وحكومة جمهورية موريشيوس بشأن ترويج 

  المتبادلة الاستثمار وحمايته

  ) (د)٤( ١٠المادة     ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٠

  اتفاق استثمار متبادل بين الصين وتركيا
اتفاق بين حكومة الجمهورية التركية وحكومة 
جمهورية الصين الشعبية بشأن ترويج الاستثمار 

  المتبادلين وحمايته

  (ج) ٢-٩المادة     ٢٠١٥تموز/يوليه  ٢٩

  اتفاق استثمار متبادل بين اليابان وعُمان
اتفاق بين اليابان وسلطنة عُمان بشأن ترويج 

  المتبادلين الاستثمار وحمايته

  (ج) ٤-١٥المادة    ٢٠١٥حزيران/يونيه  ١٩

الاتحاد الاقتصادي للمنطقة اتفاق تجارة حرة بين 
  وفييت نام الأوروبية الآسيوية

اتفاق تجارة حرة بين الاتحاد الاقتصادي للمنطقة 
الأوروبية الآسيوية ودوله الأعضاء من جانب 
  وجمهورية فييت نام الاشتراكية من جانب آخر

تشرين الأول/أكتوبر  ٥  ٢٠١٥أيار/مايو  ٢٩
٢٠١٦ 

  (ب) ٣٨-٨المادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين غينيا بيساو والمغرب
المملكة المغربية وجمهورية غينيا بيساو اتفاق بين 

  المتبادلة بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (ب)٣( ٩المادة    ٢٠١٥أيار/مايو  ٢٨

  اتفاق استثمار متبادل بين كندا وغينيا
اتفاق بين كندا وجمهورية غينيا بشأن ترويج 

  المتبادلة الاستثمار وحمايته

  ،)٣) (١( ٢٤المادة    ٢٠١٥أيار/مايو  ٢٧
  *٣٢و ٣١والمادتان 

  اتفاق استثمار متبادل بين الدانمرك ومقدونيا
اتفاق بين حكومة مقدونيا وحكومة مملكة الدانمرك 

  المتبادلة بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (ب)٢( ٩المادة  ٢٠١٦حزيران/يونيه  ٣٠  ٢٠١٥أيار/مايو  ٨

  اتفاق استثمار متبادل بين بوركينا فاسو وكندا
بين حكومة كندا وحكومة بوركينا فاسو اتفاق 

  بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

  )،٣( ١-٢٥المادة    ٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢٠
  *٣٣و ٣٢والمادتان 

اتفاق استثمار متبادل بين كمبوديا والاتحاد 
  الروسي

مملكة وحكومة  الاتحاد الروسياتفاق بين حكومة 
بشأن ترويج الاستثمار الرأسمالي وحمايته  كمبوديا
  المتبادلة

  ) (ب)٢( ٨المادة  ٢٠١٦آذار/مارس  ٧  ٢٠١٥آذار/مارس  ٣
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  معاهدة استثمار ثنائية بين اليابان ومنغوليا 
اتفاق بين اليابان ومنغوليا بغرض الشراكة 

  الاقتصادية

  (ج) ٤: ١٣-١٠المادة    ٢٠١٥شباط/فبراير  ١٠

  متبادل بين اليابان وأوكرانيااتفاق استثمار 
اتفاق بين اليابان وأوكرانيا بشأن ترويج الاستثمار 

 وحمايته

تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٦ ٢٠١٥شباط/فبراير  ٥
٢٠١٥ 

 (ج) ٤-١٨المادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين اليابان وأوروغواي
اتفاق بين اليابان وجمهورية أوروغواي الشرقية 

 ر وتشجيعه وحمايتهبشأن تحرير الاستثما

  ،(ج) ٣- ٢١ تانالماد  ٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ٢٦
 )*١٨( ٢١و

  اتفاق استثمار متبادل بين قيرغيزستان وقطر
اتفاق بين حكومة جمهورية قيرغيزستان وحكومة 

  المتبادلين  الاستثمار وحمايته دولة قطر بشأن ترويج

  ) (د)٣( ٩المادة    ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٨

اتفاق استثمار متبادل بين قيرغيزستان والإمارات 
  العربية المتحدة

اتفاق بين حكومة جمهورية قيرغيزستان وحكومة 
الإمارات العربية المتحدة بشأن ترويج الاستثمار 

  المتبادلة وحمايته

  ) (أ)٣( ١٠المادة    ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر  ٧

  اتفاق استثمار متبادل بين كندا وكوت ديفوار
اتفاق بين كندا وكوت ديفوار بشأن ترويج 

 الاستثمار الأجنبي وحمايته

كانون الأول/ ديسمبر  ١٤ ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٣٠
٢٠١٥ 

  (ج)،  ١-٢٣المادة 
 *٣١و ٣٠المادتان و

  بين كندا ومالياتفاق استثمار متبادل 
اتفاق بين كندا ومالي بشأن ترويج الاستثمار 

 وحمايته

   ،(ج) ١-٢٣المادة   ٢٠١٤الثاني/نوفمبر تشرين  ٢٨
 *٣١و ٣٠المادتان و

  بين كندا والسنغال اتفاق استثمار متبادل
اتفاق بين كندا وجمهورية السنغال بشأن ترويج 

 الاستثمار وحمايته

   ،(ج) ١-٢٤المادة   ٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٧
 *٣٢و ٣١المادتان و

  وكازاخستانبين اليابان اتفاق استثمار متبادل 
اتفاق بين اليابان وجمهورية كازاخستان بشأن 

 ترويج الاستثمار وحمايته

 (ج) ٤-١٧المادة   ٢٠١٤تشرين الأول/أكتوبر  ٢٣

اتفاق استثمار متبادل بين أذربيجان والاتحاد 
  الروسي

اتفاق بين حكومة الاتحاد الروسي وجمهورية 
   المتبادلة أذربيجان بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

تشرين الثاني/نوفمبر  ١٦  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٩
٢٠١٥ 

  ) (ب)٢( ٨المادة 

  اتفاق تجارة حرة بين كندا وجمهورية كوريا
 اتفاق تجارة حرة بين كندا وجمهورية كوريا

  ،(ج) ١: ٢٣-٨المادة ٢٠١٥كانون الثاني/يناير  ١  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
 *٣٦- ٨و ٣٥- ٨المادتان و

  كندا وصربيااتفاق استثمار متبادل بين 
بشأن ترويج اتفاق بين كندا وجمهورية صربيا 

  الاستثمار وحمايته

  ،(ج) ١-٢٤المادة  ٢٠١٥نيسان/أبريل  ٢٧ ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ١
 *٣٢و ٣١والمادتان 
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  اتفاق استثمار متبادل بين كولومبيا وتركيا
اتفاق بين حكومة جمهورية كولومبيا وحكومة 
 جمهورية تركيا بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

 المتبادلين

 (ب) ٦-١٢المادة   ٢٠١٤تموز/يوليه  ٢٨

  بين كولومبيا وفرنسااتفاق استثمار متبادل 
اتفاق بين حكومة جمهورية كولومبيا وحكومة 

 بشأن ترويج الاستثمار وحمايتهالجمهورية الفرنسية 
 المتبادلين

  (ب)  ٤-١٥المادة   ٢٠١٤تموز/يوليه  ١٠
  ١٢-١٥والمادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين مصر وموريشيوس
اتفاق بين حكومة جمهورية موريشيوس وحكومة 

بشأن ترويج الاستثمار جمهورية مصر العربية 
 المتبادلين وحمايته

تشرين الأول/أكتوبر  ١٧ ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٥
٢٠١٤ 

 ٤-١٠المادة 

بين جمهورية مولدوفا اتفاق استثمار متبادل 
  والجبل الأسود

اتفاق بين حكومة الجبل الأسود وحكومة جمهورية 
  المتبادلة مولدوفا بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (ج)٢( ٨المادة   ٢٠١٥حزيران/يونيه  ٢٣  ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٠

  اتفاق استثمار متبادل بين جمهورية كوريا وميانمار
كوريا وحكومة  اتفاق بين حكومة جمهورية

جمهورية اتحاد ميانمار بشأن ترويج الاستثمار 
  وحمايته

  ‘٣‘) (ب) ٢( ١١المادة     ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٥

  اتفاق استثمار متبادل بين جورجيا وسويسرا
اتفاق بين الاتحاد السويسري وجورجيا بشأن 

  المتبادلة ترويج الاستثمار وحمايته

  ) (ب)،٢( ١٠المادة   ٢٠١٥ل نيسان/أبري ١٧  ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٣
  *)٣( ١٠والمادة 

معاهدة الاتحاد الاقتصادي للمنطقة الأوروبية 
  الآسيوية

معاهدة بشأن الاتحاد الاقتصادي للمنطقة الأوروبية 
  الآسيوية

كانون الثاني/يناير  ١  ٢٠١٤أيار/مايو  ٢٩
٢٠١٥  

، المادة ٧ الباب، ١٦المرفق 
٣) (٨٥( ٦(  

بين اليونان والإمارات اتفاق استثمار متبادل 
  العربية المتحدة

اتفاق بين حكومة الإمارات العربية المتحدة 
بشأن ترويج الاستثمار  الهيلينيةوحكومة الجمهورية 

  المتبادلة وحمايته

  ) (ب)،٣( ١٠المادة   ٢٠١٦آذار/مارس  ٦  ٢٠١٤أيار/مايو  ٦
  )*٤( ١٠والمادة 

  اتفاق استثمار متبادل بين كندا ونيجيريا
اتفاق بين كندا وجمهورية نيجيريا الاتحادية بشأن 

 ترويج الاستثمار وحمايته

  ،(ج) ١-٢٤المادة   ٢٠١٤أيار/مايو  ٦
 *٣٢و ٣١والمادتان 

اتفاق استثمار متبادل بين البحرين والاتحاد 
  الروسي

اتفاق بين حكومة الاتحاد الروسي وحكومة مملكة 
وحمايته  البحرين بشأن ترويج الاستثمار الرأسمالي

  المتبادلة

كانون الأول/ديسمبر  ٢٥  ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٢٩
٢٠١٥ 

  ) (ب)٢( ٨المادة 
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  اتفاق استثمار متبادل بين بيلاروس وكمبوديا
اتفاق بين حكومة جمهورية بيلاروس وحكومة 
 مملكة كمبوديا بشأن ترويج الاستثمار وحمايته

  المتبادلة

  (د)**) ٢( ٨المادة    ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٢٣

  اتفاق تجارة حرة بين كوريا وأستراليا
  اتفاق تجارة حرة بين جمهورية كوريا 

 وحكومة أستراليا 

ديسمبر  كانون الأول/ ١٢ ٢٠١٤نيسان/أبريل  ٨
٢٠١٤ 

  (ج)) ٣( :١٦-١١المادة 
 *٢١-١١والمادة 

  الشفافية بشأند حكم معاهدة محدَّ  *
  الأطراف المتنازعة غير ذلك.تطبيق قواعد الشفافية، ما لم تقرِّر   **

  


